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SWwW

SW1

SW 1.1

SW 1.2

UINTI
KILPAILUJEN JARJESTAMINEN

Jérjestdvén yhteison nimeédmalld jérjestelytoimikunnalla on oi-
keus madrata kaikista niistd toimenpiteistd, joita ndissd sdén-
noissd ei ole madratty kilpailunjohtajan, tuomareiden tai mui-
den toimitsijoiden tehtévéksi. Jarjestelytoimikunnalla on myos
oikeus siirtdi kilpailuja ja antaa hyvaksyttyjen sddntdjen mu-
kaisia médrayksia kilpailujen hoitamiseksi.

Olympialaisiin ja maailmanmestaruuskilpailuihin FINA:n hal-
litus nimed4 seuraavan vahimméisméérén toimitsijoita kilpai-
lujen valvomiseksi:

- kaksi kilpailunjohtajaa

- valvomon johtaja

- neljé ratatuomaria

- kaksi léhettdjaa

- kaksi kddnnostarkastajien esimiestd (yksi altaan kum-
massakin paéssd)

- kadnnostarkastajat (yksi jokaisen radan kummassakin
padssi)

- sihteeri

- kaksi jérjestelijaa

- kuuluttaja.

SW 1.2.1 Kaikkiin muihin kansainvélisiin kilpailuihin jérjestdva

yhteisd nimedd saman tai pienemmdn méérin toimitsi-
joita. Tarvittaessa kilpailuista vastuussa oleva kansallinen
tai kansainvélinen jirjestd hyvéksyy toimitsijat.

SW 1.2.2  Kun automaattista ajanottolaitetta ei ole kaytettivissd, ni-

metédn lisdksi ajanottajien johtaja, yksi ajanottaja rataa
kohti ja yksi ylimadrdinen ajanottaja.

SW 1.2.3  Kun automaattista ajanottolaitetta ja/tai digitaalikelloja ei

SW 1.3

kéaytetd, voidaan nimetd maalituomareiden johtaja ja maa-
lituomareita.

FINA:n delegaatin tulee tarkastaa ja hyviksyé yhdessd FINA:n
teknisen uintikomitean jisenen kanssa riittdvén ajoissa ennen
kilpailuja olympialaisissa ja maailmanmestaruuskilpailuissa
kaytettava kilpailuallas ja tekniset laitteet.
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SW 1.4

Kun televisiointiin kdytetddn vedenalaista videolaitetta, sen
tdytyy toimia kaukosdddolld. Se ei saa estdd uimaria néke-
mastd, eikd saa olla uimarin tielld. Se ei saa muuttaa altaan ko-
koonpanoa eikd peittdd nékyvistd vaadittuja FINA:n merkin-
toja.

SUOMESSA PIDETTAVAT KILPAILUT

Suomessa pidettévissd kansallisissa FINA-kilpailuissa samoin
kuin Suomen Uimaliiton luvalla jérjestettdvissd mestaruuskil-
pailuissa sekd muissa kansallisissa arvokilpailuissa riittad ylla
olevasta poiketen kaksi ratatuomaria 25 m altaalla, l&hettdjé ja
jarjestelija. Tarvittaessa voidaan nimeti toinen kilpailunjohtaja
ja lahettaja.

Kansallisissa ja sitd pienemmissé kilpailuissa on oltava vihin-
tddn seuraavat tuomarit ja toimitsijat:

- kilpailunjohtaja,

- lahettdja,

- ajanottajien johtaja, joka samalla voi toimia k&innds-
tarkastajien esimiehend 1ahtopadssi

- jokaista rataa kohti yksi ajanottaja, joka samalla voi toi-
mia kddnndstarkastajana lahtopadssa,

- kaksi ratatuomaria, jotka samalla voivat toimia k&in-
nostarkastajien esimiehind,

- 50 m altaalla kuitenkin nelja ratatuomaria

- kaksi kdénnostarkastajien esimiestd,

- yksi kéddnnostarkastaja kunkin radan kummassakin
padssa,

- kuuluttaja

- sihteeri

SUiL:n huom. Ratatuomareilla tulee olla 1-lk:n tuomarikortti.
Yhtéjaksoisesti yli kolme tuntia kestdvissé kisoissa on oltava
kaksi kilpailunjohtajaa.

Edelld olevat méérdt ovat vahimmaismaérid, jotka 1dhinnd so-
veltuvat sellaisenaan vain pieniin kilpailuihin.

Kilpailun suuruudesta, osanottajamaérésté ja altaasta riippuen
kilpailujen jirjestdja on velvollinen asettamaan tarpeen mu-
kaan lisdtoimitsijoita. Kilpailunjohtajalla on vastuu siité, etti
toimitsijoita on riittavésti.
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Milloin 1&htopddhdn ei méérdtd ajanottajia, heiddn tehtévénsa
on madrattivd kaannostarkastajille, ellei kaytossd ole auto-
maattisen ajanoton lisdksi videoajanotto.

Uintikilpailujen kilpailukutsussa on mainittava:

- kilpailujen luonne,

- kilpailupaikka ja altaan pituus,

- paivimaira ja alkamisajat,

- lajiohjelma,

- mahdolliset tulosrajat ja minkd ajanjakson kuluessa ne
on pitdnyt saavuttaa,

- uidaanko suora loppukilpailu vai my0s alkuerit ja mah-
dollisesti vilierit,

- miten, milloin ja kenelle on ilmoittauduttava,

- mahdollisen osanottomaksun suuruus sekd mihin ja
milloin se on maksettava seké kuka antaa ldhempié tie-
toja kilpailuista.
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SW 2 TOIMITSIJAT

SUiL:n huom. Tuomareiden ja toimitsijoiden pétevyys Suo-
men Uimaliiton alaisissa kilpailuissa esitetdén erikseen.

SW 2.1 Kilpailunjohtaja

SW2.1.1

SW2.1.2

SW2.1.3

SW2.1.4

SW 2.1.5

b)

Kilpailunjohtajalla on tiysi maardys- ja kdskyvalta kaik-
kiin toimitsijoihin, hén hyvéksyy heidédt tehtdviinsd ja
opastaa heitd kaikissa kilpailuihin liittyvissd erityispiir-
teissd ja madrdyksissd. Hén valvoo, ettd FINA:n sédntoja
ja padtoksid noudatetaan ja paittdd kaikista niistéd kilpai-
lun tai ottelun kéytdnndn toteuttamista koskevista asi-
oista, joista ei ole sddnndissd madratty.

Kilpailunjohtaja voi puuttua kilpailun kulkuun koska ta-
hansa varmistuakseen, ettd FINA:n maérayksid noudate-
taan ja hén ratkaisee kaikki menossa olevaa kilpailua kos-
kevat protestit.

Jos kdytetddn maalituomareita, eikd kéytossé ole kolmea
digitaalikelloa, kilpailunjohtaja ma#raé tarvittaessa sijoi-
tukset. Jos automaattinen ajanottolaite on kaytossa ja toi-
mii, sijoitukset méaéritetédan kuten kohdassa SW 13 esite-
taan.

Kilpailunjohtajan tulee varmistua siité, ettd kaikki tar-
peelliset toimitsijat ovat paikoillaan kilpailuja varten.
Hén voi asettaa sijaisia poissaolevien tilalle ja korvata ky-
kenemattomiksi tai tehottomiksi osoittautuneet toimitsi-
jat. Hén voi nimetd tarvittaessa lisdd toimitsijoita.

Jokaisen erén alussa kilpailunjohtaja antaa kilpailijoille
seuraavat merkit:

vihellyspillilld lyhyen sarjan vihellyksid kehottaen ui-
mareita riisumaan muun vaatetuksen paitsi uima-asun,

pitkdlld vihellykselld kehotuksen nousta lahtokorok-
keille tai selkduinnissa ja sekauintiviestissé hypétd vé-
littdmaésti veteen. Kilpailunjohtajan toisella pitkilld vi-
hellykselld selkduimareiden ja sekauintiviestin uimarei-
den tulee palata valittomasti 1&htopaatyyn.
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SW2.1.6

SW2.1.7

Kun kilpailijat ja toimitsijat ovat valmiita 1&htoon, kilpai-
lunjohtaja antaa kddennostolla merkin ldhettéjdlle osoit-
taen, ettd kilpailijat ovat 1&hettdjdn valvonnassa. Kilpai-
lunjohtajan tulee pitdéd kési sivulle ojennettuna, kunnes
lahtomerkki on annettu.

Sekd ldhettdjan ettd kilpailunjohtajan on havaittava ja
vahvistettava uimarin hylkays, joka johtuu liikkumisesta
ennen lahtomerkkia.

Kilpailunjohtaja hylkda kilpailijan muista sdéntdjen rik-
komisesta, jonka hén itse huomaa. Kilpailunjohtaja voi
myo0s hyliti kenen tahansa uimarin silld perusteella, ettd
joku muu asianomainen toimitsija raportoi tehdysta vir-
heestd hinelle.

Kaikista hylkayksistd paattad kilpailunjohtaja.

SW 2.2 Valvomon johtaja

SwW22.1

SW 222

SW2.2.3

SW2.2.4

SW 2.2.5

Valvomon johtaja valvoo automaattisen ajanoton toimin-
taa ja videoajanoton kayttoa.

Valvomon johtaja tarkistaa tulokset tietokoneen tulos-
teista.

Valvomon johtaja tarkistaa tulosteista viestivaihtojen oi-
keellisuuden ja raportoi kaikki vaihtorikot kilpailunjohta-
jalle.

Valvomon johtaja voi varmistaa vaihtorikon videoajan-
oton avulla.

Valvomon johtaja vastaa peruutusten vastaanottamisesta
alkukilpailuiden ja finaaleiden jilkeen, kirjaa tulokset vi-
rallisille lomakkeille, listaa kaikki uudet ennétykset ja yl-
lapitad tarvittaessa pistetilannetta.
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SW 2.3 Lihettiji

SW 2.3.1

SW23.2

SW 233

SW23.4

Léhettdja vastaa kilpailijoista sen jalkeen, kun kilpailun-
johtaja on antanut hanelle sithen luvan (SW 2.1.5), sithen
asti, kun asianomainen erd on péadssyt kdyntiin sddntojen-
mukaisella 1d8hdolla. Lahto tapahtuu kohdan SW 4 mukai-
sesti.

Léhettdjan tulee ilmoittaa kilpailunjohtajalle kilpailija,
joka viivyttad l1ahtod, jattdd tahallaan noudattamatta maa-
rdyksid tai kdyttaytyy 1&hdon aikana muuten sopimatto-
masti, mutta ainoastaan kilpailunjohtaja voi hyléta kilpai-
lijan téllaisen viivyttelyn, tottelemattomuuden tai sopi-
mattoman kéytoksen vuoksi.

SUiL:n huom. Sopimatonta kdyttdytymistd on esimer-
kiksi tahallinen kilpailun viivyttdminen. Kéytdnnossa kil-
pailijaa, joka viivyttdd 1ahtod tai kdyttaytyy muuten sopi-
mattomasti, on syytd ensimmdiselld kerralla varoittaa ja
vasta toisella kerralla sulkea kilpailuista.

L&hettdja ratkaisee, onko 1dht6 sddntdjen mukainen, vain
kilpailunjohtaja voi kumota ratkaisun.

Léhettdja sijoittuu 14hdon ajaksi altaan sivulle, noin vii-
den metrin padhéin lahtoreunasta, paikkaan, josta ajanot-
tajat voivat ndhdad ja/tai kuulla lahtomerkin ja kilpailijat
kuulla sen.

SUiL:n huom. Selkduintildhdossé on ldhettdjdn mielek-
kéintd sijoittua ldhtoreunalle eikd viiden metrin pédhén
siitd. Vaikka kysymyksesséd ei olisi liikkuminen ennen
lahtomerkkid, selvisti epédtasainen 18htd voidaan kutsua
takaisin, jos epétasaisuus johtui l&hettdjan virheesta tai ul-
kopuolisesta syysta.

SUiL:n huom. Léhdon aikana tiytyy vallita hiljaisuus.
Jos yleiso ei ole hiljaa, kuuluttajan tulee pyytdd hiljai-
suutta 1&hdon ajaksi. Jos pyyntdd ei noudateta, ldhettdjan
on komennettava kilpailijat pois ladhtételineiltd, kunnes
hiljaisuus saavutetaan.
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SW 2.4 Jirjestelija

SW2.4.1

SW 2.4.2

Jarjestelijd kokoaa kilpailijat ennen kutakin erda.

Jérjestelijd ilmoittaa kilpailunjohtajalle jokaisen havaitse-
mansa mainostamista koskevan rikkomuksen (GR 6). Jér-
jestelijé ilmoittaa kilpailunjohtajalle my®os, jos joku kil-
pailija ei kutsuttaessa ole paikalla.

SW 2.5 Kidnnostarkastajien esimies

SW25s.1

Kéaannostarkastajien esimies varmistaa, ettd kdfdnndstar-
kastajat tayttévét tehtdvinsa kilpailun aikana.

SW 2.6 Kidnnostarkastajat

SW2.6.1

SW 2.6.2

SW 2.6.3

SW 2.6.4

SW 2.6.5

Jokaiselle radalle altaan kumpaankin padhdn nimetdin
yksi kdénnostarkastaja varmistamaan, ettd uimarit nou-
dattavat kulloinkin uitavan lajin sdéntdjd 1&hdon jélkeen,
kussakin ka&nnoksessé ja maaliintulossa.

Kéadnnostarkastajat valvovat uimareita 1&htopaédssa 1ahto-
merkistd alkaen aina ensimméisen késivedon loppuun
saakka, paitsi rintauinnissa toisen késivedon loppuun
saakka.

SUiL:n huom. Kun selkduinnissa kdytetdén lahtoteli-
nettd, kddnnostarkastajien vastuulla on kuitenkin ennen
1ahto4 tarkistaa, ettd 1dhtevén uimarin varpaat ovat koske-
tuksissa paétyyn tai ajanottopaneeliin.

Kaikissa kadnnoksissi kdanndostarkastajat valvovat uima-
reita viimeisen kéanndstd edeltévén kisivedon alusta aina
ensimmdisen kédnnoksen jélkeisen kdsivedon loppuun
saakka, paitsi rintauinnissa toisen késivedon loppuun
saakka.

Kédnnostarkastajat valvovat uimareita maaliintulossa vii-
meisen késivedon alusta alkaen.

Kun selkduinnin lahtotelinettd kdytetdén, 1dhtopaén kaan-
nostarkastaja asettaa telineen paikalleen ja ottaa sen pois.
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SW 2.6.6

SW 2.6.7

SW 2.6.8

SW 2.6.9

SUiL:n huom. Uimari vastaa lahtételineen sédtamisesta
ja lukitsemisesta. Uimarin ei ole pakko kéyttda 1&htoteli-
nettd. Télloin kddnndstarkastaja poistaa altaassa olevan
telineen.

Henkilokohtaisissa 800 m ja 1 500 m lajeissa kddnnostar-
kastajat sekd 1dhto- ettd kdanndspéaissa merkitsevit muis-
tiin kyseiselld radalla olevan uimarin uimien altaanpi-
tuuksien maéran. Uimarille tulee ilmoittaa jéljelld olevien
altaanpituuksien madrd ndyttdmalld numerolaatoista pa-
rittomia numeroita altaan kéanndspéddssi. Sahkoisid jér-
jestelmid voidaan kéyttdd, mukaan lukien vedenalaiset
naytot.

Léhtopaan kéadnnostarkastajien tulee antaa varoitus-
merkki, kun uimarilla hdnen radallaan on uimatta kaksi
altaanpituutta ja viisi (5) metrid henkilokohtaisilla 800 m
ja 1 500 m matkoilla. Merkkié voidaan toistaa, kunnes ui-
mari on jélleen ratakdysien viiden metrin kohdalla. Va-
roitusmerkki voidaan antaa pillilld tai kellonsoitolla.

Kéénnostarkastajat valvovat viesteissd, onko ldhteva kil-
pailija kosketuksessa ldhtokorokkeeseen silloin, kun
edellinen kilpailija koskettaa maaliseindd. Kun kéytossé
on automaattinen laite, joka méaérittia viestinvaihdon, siti
tulee kayttdd kohdan SW 13.1 mukaisesti.

Kéadnnostarkastajan tulee ilmoittaa kilpailunjohtajalle
kaikki rikkomukset allekirjoittamallaan lomakkeella,
josta ilmenee laji, erd, ratanumero ja rikkomus.

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa
rikkomus voidaan ilmoittaa kilpailunjohtajalle myos
suullisesti, jolloin kilpailunjohtaja huolehtii mahdollisen
hylkdyksen kirjaamisesta.

SW 2.7 Ratatuomarit

SW 2.7.1

Ratatuomarit toimivat altaan molemmin puolin.
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SW 2.7.2 Ratatuomarit valvovat, ettd asianomaisen uintitavan sdén-

SW 2.7.3

t0jd noudatetaan ja he avustavat kddnnostuomareita val-
vomalla kd&nnoksié ja maaliintuloa.

Ratatuomarit ilmoittavat sdéntorikkomukset kilpailun-
johtajalle allekirjoittamallaan kortilla, johon on merkitty
laji, erd, ratanumero ja rikkomus.

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa
rikkomus voidaan ilmoittaa kilpailunjohtajalle myos
suullisesti, jolloin kilpailunjohtaja huolehtii mahdollisen
hylkédyksen kirjaamisesta.
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SW 2.8 Ajanottajien johtaja

SW 2.8.1

SW2.8.2

SW2.8.3

SW 2.8.4

Ajanottajien johtaja méaérié ajanottajien sijoittumisen ja
radat, joista he ovat vastuussa. On suositeltavaa, ettd jo-
kaista rataa kohti on kolme (3) ajanottajaa. Jos automaat-
tista ajanottolaitetta ei kéytetd, nimetéén liséksi kaksi (2)
ajanottajaa, jotka tarvittaessa korvaavat ajanottajan, jonka
kello ei ldhde kéyntiin tai pysdhtyy kilpailun aikana tai
joka jostain muusta syystd ei pysty ottamaan aikaa. Kun
kaytetddn digitaalikelloja, loppuaika ja sijoitus méarayty-
vt ajan perusteella.

Jos kédytetddn vain yhtd (1) ajanottajaa rataa kohti, on ni-
mettdvd yliméddrdinen ajanottaja kellohéirididen varalta.
Sen lisdksi ajanottajien johtajan on aina otettava aika jo-
kaisen erén voittajalle.

Ajanottajien johtaja kerdd jokaiselta ajanottajalta ajanot-
tokortin ja, jos tarpeellista, tarkastaa heidén kellonsa.

Ajanottajien johtaja merkitsee tai tarkastaa kullekin ra-
dalle virallisen ajan ajanottokorttiin.

SW 2.9 Ajanottajat

SW29.1

SW29.2

SW 293

Ajanottajat ottavat kilpailijoille ajan heille mééréatylld ra-
dalla kohdan SW 11.3 mukaisesti. Kellojen tulee olla tar-
kistettuja jarjestelytoimikunnan hyvaksymailld tavalla.

Ajanottajat kdynnistdvdt kellonsa ldahtomerkistd ja py-
sdyttavdt ne, kun kilpailija heidén radallaan on maalissa.
Ajanottajien johtaja voi maératé ajanottajia merkitseméaan
muistiin vdliajat 100 metrid pidemmilld matkoilla.

Ajanottajat merkitsevit vélittomésti erdn jdlkeen otta-
mansa ajan kortille ja luovuttavat kortin ajanottajien joh-
tajalle ja esittivit pyydettdessd kellonsa tarkistettavaksi.
Heiddn tulee nollata kellonsa kilpailunjohtajan seuraa-
valle erélle antamilla lyhyilld vihellyksilla.
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SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa
kellot voidaan nollata vasta kilpailunjohtajan pitkalld vi-
hellyksella.

SW 2.9.4 Ellei videoajanottoa ole kdytdssd, voi olla syytd kayttda

tdyttd ajanottajien maérda silloinkin, kun téysiautomaat-
tista ajanottolaitetta kiytetdan.

SUiL:n huom. Jos ajanottajat toimivat myos kdanndstar-
kastajina, koskevat heitd kohdan SW 2.5 mairaykset.

SW 2.10 Maalituomareiden johtaja (mikiili tarpeellista)

SW 2.10.1

SW 2.10.2

SW 2.10.3

Maalituomareiden johtaja méérié jokaiselle maalituoma-
rille paikan ja ne sijoitukset, jotka heidén tulee maarittaa.

SUiL:n huom. Maalituomareiden johtajan asia on méa-
ratd, miten maalituomarit toimivat. Jos maalituomarit
joutuvat toimimaan kd&nnostarkastajina, he ovat myos
velvolliset valvomaan viestinvaihtoja. Téstd on maalituo-
mareiden johtajan syytd muistuttaa heita.

Kunkin erén jalkeen maalituomareiden johtaja kerdi alle-
kirjoitetut tulosliuskat maalituomareilta ja vahvistaa vi-
rallisen maaliintulojérjestyksen ja toimittaa sen suoraan
kilpailunjohtajalle.

Kun kéytetdén automaattista ajanottojarjestelmaa rekiste-
réiméédn erén lopputulos, maalituomareiden johtajan tulee
ilmoittaa joka erén jélkeen laitteen antama maaliintulojér-
jestys.

SW2.11 Maalituomarit (mikili tarpeellista)

SW2.11.1

Maalituomarit sijoittuvat maalilinjalle, mieluimmin por-
rasmaisesti nouseville telineille, josta heilld on koko ajan
esteeton nédkyvyys altaalle ja maalilinjalle, elleivét he
toimi automaattisen maaliintulolaitteen kdyttdjind kulle-
kin nimetylld radalla ja paina pysédytysnappia uimareiden
tullessa maaliin.
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SW2.11.2

Joka erén jidlkeen maalituomarit ratkaisevat ja raportoivat
kilpailijoiden sijoittumisen heille annetun tehtivin mu-
kaisesti. Muiden kuin automaattisen maaliintulolaitteen
kayttdjind toimivien maalituomareiden ei tule toimia
ajanottajina samassa erassa.

SW 2.12. Sihteeristd (muissa kuin olympialaisissa ja maailmanmes-
taruuskilpailuissa)

SW2.12.1

SW2.12.2

Kilpailusihteeri on vastuussa ajanottolaitteen tulostuksen
antamien aikojen ja sijoitusten tai kilpailunjohtajalta saa-
tujen aikojen ja sijoitusten tarkistamisesta. Kilpailusih-
teerin tulee huolehtia, ettd kilpailunjohtaja allekirjoittaa
tulokset.

SUiL:n huom. Kilpailuun liittyvd sdahkoinen tai paperi-
nen aineisto tulee sdilyttdd véhintdédn 14 vuorokauden
ajan (valitusaika Kilpailutydoryhmalle, ks. GR 9.2.3).

Tulokset on ldhetettdvda Suomen Uimaliitolle viimeistdan
kilpailuita seuraavan vuorokauden loppuun mennessa Ui-
maliiton ilmoittamalla tavalla.

Apusihteerien tulee tarkistaa alku- ja loppukilpailujen pe-
ruutukset, kirjoittaa viralliset tulokset, kirjata kaikki saa-
vutetut uudet ennétykset ja huolehtia tarvittaessa pisteti-
lanteen seuraamisesta.

SW 2.13 Toimitsijoiden paitoksenteko

Toimitsijoiden tulee tehdd péaatoksensd itsendisesti ja muista
riippumatta, ellei uintisddnndissd muuta maaréta.
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TUOMAREIDEN JA TOIMITSIJOIDEN PATEVYYS

1. Uintikilpailujen tuomareilla ja toimitsijoilla on oltava voi-
massa oleva tuomarikortti, ellei jaljempéana toisin sanota.

2. Tuomarikortteja ovat I luokan tuomarikortti ja II luokan tuo-
marikortti.

Kilpailunjohtajalta, ratatuomarilta ja valvomon johtajalta edel-
lytetdén I lk:n tuomarikorttia kaikissa virallisissa kilpailuissa.
Muilta sddnt6jen vaatimilta tuomareilta ja toimitsijoilta edelly-
tetddn vahintdén II lk:n tuomarikorttia. Kilpailunjohtajan lu-
valla ajanottajina (muttei ajanottajien johtajana), maalituoma-
reina, kuuluttajana sekd avustavissa tehtévissd voidaan kayttaa
tuomarikortittomia henkil6itd, joiden kilpailunjohtaja on to-
dennut olevan perillé tehtévistaan.

Jos ajanottajaa kéytetdéin myos kadnnostarkastajana, hdnelld on
oltava tuomarikortti.

II Ik:n tuomarikortin saaminen edellyttda 15 vuoden ik ja hy-
véksyttavasti suoritettua II lk:n tuomarikurssia. Kortin myon-
tdd Suomen Uimaliitto.

I Ik:n tuomarikortin saaminen edellyttda 17 vuoden ik&a, riitta-
vén pitkda kiytdnnon kokemusta II lk:n tuomarina seké hyvik-
sytysti suoritettua I lk:n tuomarikurssia. Kortin myontiaa Suo-
men Uimaliitto.

I ja II Ik:n tuomarikortti on voimassa neljd vuotta myontamis-
pdivistd lukien. Kortin uusiminen edellyttdd, ettd henkild
osoittaa hallitsevansa edelleen uintisd&nnoét ja etté hén on osal-
listunut Uimaliiton jérjestdmédn tdydennyskoulutukseen.

Suomen Uimaliitto hyvéksyy I lk:n ja II lk:n tuomarikurssin
pitdjat. Kurssien pitdjiltd edellytetddn pitkdaikaista kokemusta
I Ik:n tuomarina ja osallistumista kouluttajakoulutuksiin.

Suomen Uimaliitto antaa tarkempia méérdyksid tuomareiden
patevyysvaatimuksista ja tuomarikurssien sisillosté. Liitto val-
voo muutenkin uintikilpailujen tuomariston tasoa. Liitto tekee
ehdotuksensa kansainvélisistd tuomareista ja seuraa heidén toi-
mintaansa.
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SW 3 RATAJARJESTYS JA ER{&JAKO )
ALKUKILPAILUISSA, VALIERISSA JA
LOPPUKILPAILUISSA

Olympialaisissa, maailmanmestaruuskilpailuissa, alueellisissa
kilpailuissa ja muissa FINA:n kilpailuissa (sekd Suomen Ui-
maliiton alaisissa kilpailuissa) médréatisn ratajarjestys seuraa-
vasti:

SW 3.1 Alkukilpailut

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton mestaruuskilpailusdannéot

SW3.1.1

[Imoittautumisen yhteydessé on aina ilmoitettava kunkin
kilpailijan kussakin lajissa saavuttama paras aika. Tama
aika pitdé olla saavutettu erikseen ilmoitetun ajanjakson
kuluessa ennen Kkilpailujen ilmoittautumisajan paétty-
mistd. Ennen erdjakoa ja ratajrjestyksen madradamista
kilpailijoista laaditaan ilmoitettujen aikojen perusteella
osanottajaluettelo, johon kilpailijat luetteloidaan parem-
muusjarjestyksessa.

SUiL:n huom. Suomessa uitavissa kilpailuissa kdytetdan
paremmuusjarjestyksen laatimiseen muunnettuja aikoja
Uimaliiton hyviksymaéllé tavalla.

Saman ajan uineiden keskindinen jarjestys arvotaan. Vii-
meiseksi sijoitetaan ilman aikaa ne kilpailijat, joilla ei ole
virallista aikaa, ja heiddnkin keskindinen jérjestyksensa
arvotaan. Uimarit sijoitetaan radoille kohdan SW 3.1.2
mukaisesti. Alkukilpailuissa uimareiden ratajérjestys
médrdytyy ilmoitettujen aikojen perusteella seuraavasti

SW 3.1.1.1 Jos osanottajia on vain yksi eréllinen, ratajérjestys

médrdytyy kuten loppukilpailuissa ja se uidaan suo-
raan loppukilpailuna.

SW 3.1.1.2 Jos osanottajia on kaksi erillistd, tiytetddn erdt osan-

ottajaluettelon mukaisesti siten, ettd nopein kilpailija
sijoitetaan toiseen erddn, seuraavaksi nopein ensim-
méiiseen erddn, seuraavaksi nopein toiseen erdin, seu-
raavaksi nopein ensimméiseen erdin jne.
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SW 3.1.1.3 Jos osanottajia on kolme erillistd, pois lukien 400,
800 ja 1500 metrin matkat, sijoitetaan nopein kilpai-
lija kolmanteen erdén, seuraavaksi nopein toiseen
erddn, seuraavaksi nopein ensimmdiseen erdén. Nel-
janneksi nopein sijoitetaan kolmanteen erdén, viiden-
neksi nopein toiseen erdin, kuudenneksi nopein en-
simmadiseen erdén, seitsemanneksi nopein kolmanteen
erddn jne.

SW 3.1.1.4 Mikéli osanottajia on neljd tai useampia eréllisid, pois
lukien 400, 800 ja 1500 metrin matkat, tdytetdén
kolme viimeistd erdd kuten edelld kohdassa SW
3.1.1.3. Kolmea viimeisti erdd edeltdvain erdan sijoi-
tetaan seuraavaksi nopeimmat kilpailijat ja titd erda
edeltidvddn erddn seuraavaksi nopeimmat kilpailijat
jne. Kolmea viimeisté erdd edeltévien erien ratajérjes-
tys madrdytyy kuten kohdassa SW 3.1.2 esitetddn.

SW 3.1.1.5 400, 800 ja 1 500 metrin matkoilla kaksi viimeisinta
erdd taytetdin kohdan SW 3.1.1.2 mukaisesti.

SW 3.1.1.6 Poikkeus: Kun lajissa on neljd tai useampia erié, on
jokaiseen erdén sijoitettava vahintéan kolme osanotta-
jaa ja vain jilkeenpdin tehty peruutus voi védhentda
jonkun erén kilpailijoiden lukumédirdn kolmea pie-
nemmaksi.

SW 3.1.1.7 Mikdéli 10-ratainen allas on kéytossé ja 8. sijalle on al-
kuerissé saavutettu kaksi samaa aikaa 800 m ja 1 500
m matkoilla, kdytetdédn rataa 9. Mikéli samoja saavu-
tettuja aikoja on kolme, kiytetdan myos rataa O ja ra-
dat arvotaan asianomaisten uimareiden kesken.

SUiL:n huom. Tilloin loppukilpailuun paédsee 9 tai 10
uimaria. Suomessa téitd sddntdd sovelletaan 800 m ja
1 500 m matkoilla my6s ilmoittautumisajoille.

SW 3.1.1.8 Mikdli 10-rataista allasta ei ole kéytossd, sovelletaan
sddntod 3.2.3.

SW 3.1.2  Lukuun ottamatta 50 metrin kilpailuja 50 metrin altaassa,
ratajérjestys on seuraava (rata numero 1 (tai rata numero
0, jos kiytossd on 10 rataa) sijaitsee 1dhtopééstd altaan
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SW3.1.3

suuntaan katsottuna altaan oikealla puolella): nopein ui-
mari tai joukkue sijoitetaan keskimmaéiselle radalle, jos
altaassa on pariton luku ratoja, tai radalle 3 tai 4 altaissa,
joissa on 6 tai vastaavasti 8 rataa. Altaissa, joissa on 10
rataa, nopein uimari sijoitetaan radalle 4. Uimari, jolla on
seuraavaksi nopein aika, sijoitetaan hidnen vasemmalle
puolelleen ja sen jilkeen vuorotellen muut oikealle ja va-
semmalle aikojen perusteella. Uimarit, joilla on sama
aika, arvotaan edellisen periaatteen mukaan asianomai-
sille radoille.

SUiL:n huom. Suomessa uitavissa kilpailuissa 800 met-
rin ja sitd pidemmilld matkoilla voidaan jarjestelytoimi-
kunnan paitokselld samalle radalle sijoittaa kaksi uima-
ria, jos kyseessd ei ole loppukilpailu tai ns. kuuma eré.
Jéarjestelytoimikunnan tulee tiedottaa paitdksestiddn kil-
pailijoille hyvissi ajoin.

50 metrin kilpailu 50 metrin altaassa voidaan uida, jarjes-
telytoimikunnan péaatokselld, joko tavanmukaisesta 1dhto-
padstd kadnnospddhdn tai kddnnospéddstd lahtopéddhan,
riippuen sellaisista tekijoistd kuin automaattisten ajanot-
tolaitteiden sijainti, lahettdjén sijainti jne.

Jérjestelytoimikunnan tulee tiedottaa paitdksestddn kil-
pailijoille hyvissd ajoin ennen 1&ht6d. Riippumatta siité,
mistd padstd 18hto tapahtuu, uimarit sijoitetaan samoille
radoille, joille heidét sijoitettaisiin, kun 18ht6 ja maaliin-
tulo tapahtuvat 1ahtopaéssa.

SW 3.2 Viilierit ja loppukilpailut

SW3.2.1

SW3.2.2

Vilierissé uimarit sijoitetaan eriin kuten kohdassa 3.1.1.2
on esitetty.

Kun alkukilpailut eivét ole tarpeen, ratajarjestys maara-
taan kuten kohdassa SW 3.1.2 esitetddn. Jos alkukilpailut
tai vélierdt on pidetty, radat mééritdsn kuten kohdassa
SW 3.1.2 esitetddn, mutta ajat ovat asianomaisissa erissi
saavutettuja aikoja.

SUiL:n huom. Jos kilpailut uidaan suoraan loppukilpai-
luina, kunkin lajin hitain erd ui ensin ja nopein eré viimei-
send. Kun lajissa on enemmain kuin yksi erd, jokaiseen
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SW3.23

SW3.2.4

SW 3.2.5

erddn on sijoitettava vihintddn kolme osanottajaa ja vain
jlkeenpéin tehdyn peruutuksen tai jalki-ilmoittautumi-
sen vuoksi jonkun erén kilpailijoiden lukumédré saattaa
jadda kolmea pienemmaéksi.

Jos alkukilpailujen uimareista véhintdén yksi, vaan eivét
kaikki saman ajan uineet ja samalle sijaluvulle sijoittu-
neet padsisi jatkoon, kaikkien heidin kesken on suoritet-
tava uusintauinti, jonka perusteella vapaiksi jdéneet pai-
kat jatkokilpailuissa tdytetdén. Uusintauinti suoritetaan
sen jélkeen, kun kaikki sithen osallistuvat ovat paéttaneet
uusintaan oikeuttavan uintinsa. Uusintauinnin ajankohta
sovitaan kilpailun johdon ja siihen osallistuvien uimarei-
den kesken. Seuraava uusintauinti suoritetaan, jos uusin-
tauinnissa saavutetaan taas samat ajat. Tarvittaessa suori-
tetaan uusintauinti myos ensimmdisestd ja toisesta vara-
sijasta, jos ndilld on sama aika.

SUiL:n huom. Jos Suomen Uimaliiton alaisissa kilpai-
luissa uimarit saavat uusintauinnissa saman ajan, loppu-
kilpailuun péésija arvotaan.

Jos yksi tai useampi kilpailija peruuttaa osanottonsa vili-
eriin tai loppukilpailuihin, ndihin kilpailuihin uimarit kut-
sutaan mukaan varasijoilta alkukilpailujen tai vilierien
mukaisessa jarjestyksessd. Lajin tai lajien ratajérjestykset
taytyy uusia kohdan SW 3.1.2 mukaisesti ja korjatut 1&h-
tolistat tulee julkaista.

Alku- ja vilierissé ja loppukilpailuissa uimareiden tulee
ilmoittautua kokoontumispaikalla jirjestelytoimikunnan
maédrittelemd ajankohtana. Tarkastuksen jélkeen he siir-
tyvit kokoontumishuoneeseen.

SW 3.3 Muissa kuin ylldmainituissa kilpailuissa voidaan kayttdd eré-
jaon ja ratajérjestysten madrddmiseen arvontaa tai muuta oi-
keudenmukaista menetelmaa.
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SW 4

SW 4.1

SW 4.2

SW 4.3

SW 4.4

LAHTO

L&hto vapaauinnissa, rintauinnissa, perhosuinnissa ja sekauin-
nissa tapahtuu veteen hypéten. Kilpailunjohtajan pitké&lld vihel-
lykselld (SW 2.1.5) kilpailijoiden tulee nousta ldhtokorokkeille
jajaada sinne. Lahettdjédn antamalla komennolla "paikoillenne"
kilpailijjoiden on vélittomasti otettava 1&htdasento ja ainakin
toinen jalka on oltava ldahtokorokkeen etureunalla. Késien
asennolla ei ole merkitystd. Kun kaikki kilpailijat ovat liikku-
matta, ldhettdjd antaa ldhtomerkin.

Selkéduinnin ja sekauintiviestin 1dhto tapahtuu vedestd. Kilpai-
lunjohtajan pitkalld vihellykselld (SW 2.1.5) uimareiden tulee
hypatd vilittomasti veteen. Kilpailunjohtajan toisella pitkalla
vihellykselld uimareiden tulee palata ldhtopaédtyyn ilman tar-
peetonta viivyttelyd. Kun kaikki uimarit ovat ldhtdasennossa
(SW 6.1), ldhettdjd komentaa "paikoillenne". Kun kaikki kil-
pailijat ovat litkkumatta, 1dhettdjd antaa 1&htomerkin.

Olympialaisissa, maailmanmestaruuskilpailuissa ja muissa
FINA:n kilpailuissa ldhtokomento annetaan englanniksi "Take
your marks" ja lahtomerkki annetaan kuhunkin l&dhtokorokkee-
seen kiinnitetylld kaiuttimella.

Jokainen uimari, joka ldhtee ennen 1&htomerkkid, hyldtadn. Jos
lahtémerkki annetaan ennen kuin hylkdys on tapahtunut, kil-
pailu jatkuu ja uimari tai uimarit hyldtdén uinnin jélkeen. Jos
hylkdys tapahtuu ennen ldhtomerkkid, 1&htomerkkid ei anneta,
vaan jéljelld olevat uimarit komennetaan alas lahtokorokkeilta
ja 14hto6 tapahtuu uudelleen.

Uusintaldhdossé kilpailunjohtaja toistaa ldhtokomennot pit-
kasti vihellyksestd alkaen (selkduinnissa toinen pitké vihellys)
kohdan SW 2.1.5 mukaisesti.

FINA:n tulkinta: Sen jélkeen, kun kaikki uimarit ovat “liikku-
matta” (SW 4.1), uimari, joka liikkuu ennen 1dhtomerkkid, voi-
daan hyléta, kun liikkumisen on havainnut ja vahvistanut seki
lahettdja ettd kilpailunjohtaja (SW 2.1.6). Jos videoajanotto on
kaytossd, sitd voidaan kayttdd hylkdyksen varmistamiseksi.
SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa vi-
deoajanottoa ei kiytetd kohdan SW 4 tarkistamiseen.



Uinti 21

SW 5

SW 5.1

SW 5.2

SW 5.3

SW 6

SW 6.1

SW 6.2

SW 6.3

VAPAAUINTI

Vapaauinti merkitsee sitd, ettd kilpailija saa uida mité uintita-
paa tahansa, paitsi sekauinnissa ja sekauintiviestissé, jossa va-
paauinti merkitsee mitd muuta tahansa uintitapaa paitsi selké-
uintia, rintauintia tai perhosuintia.

Uimarin téytyy jokaisen altaanmitan jilkeen ja maalissa kos-
kettaa seindé jollain kehonosallaan.

Uimarin jonkin kehonosan téytyy rikkoa veden pinta uinnin
ajan. On kuitenkin sallittua sukeltaa kd&nnoksen aikana ja 15
metrid kddnnoksen ja 1dhdon jélkeen. Viimeistddn tilld kohtaa
taytyy pdén rikkoa veden pinta.

SELKAUINTI

Ennen lahtomerkkia kilpailijat asettuvat veteen katse lahtopaa-
hén péin pitden molemmin késin 1&htdseindn kiddensijoista. Jal-
koja ei saa 1&8hdossé asettaa kouruun. Kun kéytetién selkduinnin
lahtételinettd, molempien jalkojen varpaiden tulee koskettaa
lahtopédtya tai ajanottopaneelia. Jalkoja ei saa asettaa ajanotto-
paneelin reunan yli.

SUiL:n huom. Varpaiden kosketukseksi katsotaan, kun mo-
lemmista jaloista ainakin yksi varvas koskettaa lahtopaatya tai
ajanottopaneelia.

L&hdossd ja kddnnoksen jélkeen uimarin tulee ponnistaa irti ja
uida selélldén koko uinnin ajan paitsi suorittaessaan kdédnnosta
kohdan SW 6.4 mukaisesti. Normaalissa selkduintiasennossa
vartalon kiertoliikkeen vaakatasosta téytyy olla alle 90°. Pédén
asennolla ei ole merkitysta.

Uimarin jonkin kehonosan téytyy rikkoa veden pinta koko uin-
nin ajan. Uimari voi olla kokonaan veden alla kd&nnoksessé
seké korkeintaan 15 metrid 14hdon ja jokaisen kddnndksen jal-
keen. Viimeistdn tilla kohtaa padn taytyy rikkoa veden pinta.
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SW 6.4

SW 6.5

SW 7

SW 7.1

SW 7.2

SW 7.3

SW 7.4

Kéaidnnoksen aikana uimarin jonkun kehonosan taytyy kosket-
taa seindd omalla radallaan. Uimari voi kédnnoksesséd poiketa
normaalista selkduintiasennosta vatsalleen, jonka jélkeen hén
voi vetdd jatkuvan kdsivedon yhdelld kédelld tai jatkuvan sa-
manaikaisen kdsivedon molemmilla késilld kdannoksen aloit-
tamiseksi. Uimarin tiytyy olla palannut selkduintiasentoon ir-
rotessaan seinést.

Maaliin tullessa uimarin tdytyy koskettaa seindéd selkduinti-
asennossa omalla radallaan.

RINTAUINTI

L&hdon ja jokaisen kddnnoksen jalkeen, uimari saa ottaa yhden
kédsivedon tdydellisesti taakse jalkoihin asti, jonka aikana ui-
mari voi olla sukelluksissa. Uimari saa suorittaa yhden perhos-
uinnin potkun missé vaiheessa tahansa 1dhdon ja jokaisen kéén-
noksen jélkeen ennen ensimmadisté rintauinnin potkua. Péén pi-
tad rikkoa veden pinta ennen kuin kédet kaéntyvét sisddnpéin
toisen vedon leveimmassd kohdassa.

L&hdon ja kddnnoksen jilkeen vartalon on oltava ensimmaéisen
késivedon alkamisesta lukien vatsallaan. Misséén vaiheessa ei
saa kadntyd seldlleen, paitsi kd&nnoksessd seindkosketuksen
jalkeen, jolloin uimari voi tehdéd kdannoksen haluamallaan ta-
valla edellyttden, ettd hén on vatsallaan irrotessaan seinésta.
L&hdostéd alkaen koko uinnin ajan uintiliikkeet tulee suorittaa
jarjestyksessa yksi kidsiveto, yksi potku. Kaikki késiliikkeet on
tehtéva yhtdaikaisesti ja samassa vaakasuorassa tasossa ilman
poikkeavia liikkeita.

Kédet on tyonnettdva rinnalta eteenpéin samanaikaisesti veden
pinnassa, sen ala- tai yldpuolella. Kyynéirpéiden tiytyy olla ve-
den alla paitsi viimeisen kdsivedon aikana kddnndsté ennen,
kddnnoksen aikana ja maaliin tultaessa. Késiveto on tehtdva
veden pinnalla tai sen alla. Késié ei saa viedd taakse ohi lan-
tiolinjan paitsi ensimmdisen vedon aikana ldhddssd ja kain-
noksessa.

Jokaisen tdyden késiveto- ja potkujakson aikana uimarin pdén
taytyy jonkun osan rikkoa veden pinta. Kaikki jalkaliikkeet on
suoritettava yhtéaikaisesti ja samassa vaakasuorassa tasossa il-
man poikkeavia liikkeita.
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SW 7.5

SW 7.6

SW 8

SW 8.1

SW 8.2

SW 8.3

SW 8.4

Potkussa jalkaterdt on kdannettdva ulospéin taakse potkun ai-
kana. Saksipotku, vapaauinnin potku tai alaspéin suuntautuva
perhosuinnin potku on kielletty paitsi kohdan SW 7.1 mukai-
sesti. Vedenpinnan rikkominen jalkaterilld on sallittu, ellei sitd
seuraa alaspdin suuntautuva perhosuinnin potku.

Kéadnnoksiin ja maaliin tultaessa kosketuksen on tapahduttava
molemmin késin samanaikaisesti kddet erilliin, joko veden
pinnassa, sen yli- tai alapuolella. Viimeiselld vedolla ennen
maaliintuloa tai kdannosti kisiveto ilman sitd seuraavaa pot-
kua on sallittu. P4d voi painua veden alle viimeisen késivedon
jalkeen ennen kosketusta, edellyttden, ettéd se on rikkonut ve-
denpinnan jossain vaiheessa viimeisen tdydellisen tai epétdy-
dellisen késiveto-potkujakson aikana, joka edeltdd kosketusta.

FINA:n tulkinta ”Kiadet erilldan” tarkoittaa, etteivit kddet saa
olla paéllekkdin. Kédsien vélisséd ei tarvitse ndkyd rakoa eikd
sormien osuminen toisiinsa aiheuta hylkaysta.

PERHOSUINTI

L&hdon ja kddnnoksen jilkeen vartalo on pidettdva ensimmai-
sen késivedon alkamisesta lukien vatsallaan. Misséddn vai-
heessa ei saa kédntyd selélleen paitsi kdinnoksessd seindkos-
ketuksen jdlkeen, jolloin uimari voi tehdd kddnnoksen halua-
mallaan tavalla edellyttden, ettd hin on vatsallaan irrotessaan
seindstd.

Molemmat kidet on vietidva eteen yhtaikaa veden pinnan ylitse
ja vedettdva taakse samanaikaisesti veden alla koko uinnin ajan
paitsi, kun SW 8.5 on voimassa.

Jalkojen kaikkien ylos-alasliikkeiden tdytyy olla samanaikai-
sia. Jalkojen tai jalkaterien ei tarvitse olla samalla tasolla,
mutta niiden asento suhteessa toisiinsa ei saa vaihdella. Rinta-
uinnin potkuliike ei ole sallittu.

Kéadnnokseen ja maaliin tultaessa kosketuksen on tapahduttava
molemmin késin samanaikaisesti kédet erillddn joko veden
pinnassa, sen yli- tai alapuolella.
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SW 8.5

SW9

SWo.1

SW 9.2

SW 9.3

SW 9.4

FINA:n tulkinta ”Kiadet erilldan” tarkoittaa, etteivit kddet saa
olla paéllekkéin. Kéasien vélisséd ei tarvitse ndkyd rakoa eikd
sormien osuminen toisiinsa aiheuta hylkdysta.

L&hdossd ja kddnnoksessd uimari saa suorittaa veden alla yh-
den tai useampia potkuja ja yhden késivedon, jolla uimarin on
tultava pintaan. L&hdon ja kdidnnoksen jélkeen uimari saa su-
keltaa korkeintaan 15 metrid. Viimeistddn tdlli kohtaa pdin
taytyy rikkoa veden pinta. Uimarin tulee pysya veden pinnalla
seuraavaan kaannokseen tai maaliintuloon asti.

SUiL:n huom. Saintokohdan tarkoitus on kieltdd selvé sukel-
taminen tai eteneminen sukeltamalla. Veden pinnan alle painu-
minen vetojen vélissé ei aiheuta hylkéysta.

SEKAUINTI

Sekauinnissa uidaan nelji eri lajia téssa jarjestyksessé: perhos-
uinti, selkéuinti, rintauinti ja vapaauinti. Jokaista lajia uidaan
Va kilpailumatkasta.

FINA:n tulkinta Séinnon SW 9.1 mukaan jokaista lajia uidaan
V4 kilpailumatkasta. Jos uimari vapaauintiosuudella ponnistaa
seindstd seldllddn joko lajinvaihdon tai kddnnoksen yhteydessa,
hén ui selkduintia yli % kilpailumatkasta ja timd johtaa hyl-
kdykseen. Selkduinnin ainoa mééritelmé on, ettd uidaan selél-
laan. Katso myos SW 5.1, SW 6.1 —SW 6.5, SW 7.1 - SW 7.6,
SW 8.1-8.5.

Vapaauintiosuudella uimarin tdytyy olla vatsallaan paitsi suo-
rittaessaan kddnnostd. Uimarin tulee palata vatsalleen ennen
ensimmadistd potkua tai vetoa.

Sekauintiviestissd uimarit uivat neljé uintilajia tdssd jérjestyk-
sessi: selkduinti, rintauinti, perhosuinti ja vapaauinti. Jokaista
lajia uidaan % kilpailumatkasta.

Jokainen uintiosuus téytyy pédttdd asianomaisen uintilajin
sddntojen mukaisesti.
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SW 10

SW 10.1

SW 10.2

SW10.3

SW10.4

SW 10.5

SW 10.6

SW 10.7

SW 10.8

YLEISIA KILPAILUMAARAYKSIA
Kaikissa yksil6lajeissa miesten ja naisten on uitava erillaan.

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa voi-
daan kuitenkin 400 m, 800 m ja 1 500 m matkoilla sijoittaa eri
sukupuolta olevia uimareita samaan erdén erien tiyttdmiseksi.
Samalle radalle ei voi kuitenkaan sijoittaa eri sukupuolta olevia
uimareita. Ajat, jotka on saavutettu eri sukupuolten yhteisissa
erissd, eivét ole kelvollisia néyttoaikoja kansainvilisiin kilpai-
luihin.

Kilpailijan, joka ainoana osanottajana joutuu uimaan yksinéén,
on suoritettava koko kilpailumatka loppuun, voidakseen tulla
julistetuksi voittajaksi.

Uimarin pysyttévé ja tultava maaliin samalla radalla, jolta hdn
1ahti.

Kaikkien lajien kdanndksissé kilpailijan on kosketettava sei-
nad. Kéannoksessd on myos aina ldhdettiva seindstd. Altaan
pohjasta ei saa ponnistaa.

Pohjassa seisominen vapaauinnissa ja sekauintiviestin vapaa-
uintiosuudella on sallittua, mutta kdveleminen on kiellettya.

Ratakoydestd vetiminen ei ole sallittua.

Toisen kilpailijan estdminen tai héiritseminen uimalla hénen
eteensd tai muulla tavalla on kiellettyd ja aiheuttaa rikkoneen
uimarin suorituksen hylk&d&misen. Mikéli virhe on tahallinen,
kilpailunjohtajan on ilmoitettava asiasta jérjestdville FINA:n
jasenliitolle ja rikkoneen uimarin liitolle tai seuralle.

Uimari ei saa kilpailuissa kayttdd sellaisia apuvilineitd, jotka
voisivat lisitd hidnen nopeuttaan, kellumiskykydén tai kesté-
vyyttddn (esimerkiksi rapylékésineitd, rapyl6itd, kuminauhoja,
liimautuvia materiaaleja ym.). Uimalasien kéyttd on sallittu.
Kaikenlainen vartalon teippaaminen on kiellettya, ellei FINA:n
urheiluldéketieteellinen komitea ole sitd hyviksynyt.

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa seu-
raavat poikkeukset ovat sallittuja:
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SW 10.9

SW 10.10

SW 10.11

SW 10.12

1. Vuotavan haavan peittimiseen ja suojaamiseen voidaan
kayttdd laastaria, perhoslaastaria tai pientd sidettd. Mikéli side
on huomattavan suuri, siitd on ilmoitettava kilpailunjohtajalle
etukdteen;

2. Terveydentilaa tai uskontoa kuvaavien rannekkeiden kiinni-
teippaus on sallittua. Néistd on kuitenkin ilmoitettava kilpai-
lunjohtajalle etukéteen;

3. Ladkinnéllisten laitteiden (insuliinipumput, avannepussit,
diabetessensorit jne.) suojaukseen tarvittava teippaaminen on
sallittua. Niistd on kuitenkin ilmoitettava kilpailunjohtajalle
etukiteen.

Edelleen seuraavat teippaukset ovat kiellettyjé:

1. Sormien tai varpaiden yhteen teippaaminen;

2. Elastinen terapiateippaus;

3. Kaikenlaiset kinesioteippaukset;

4. Kaikenlaiset kompressioteippaukset seké sellaiset teippauk-
set, joiden tarkoituksena on lihaksen, nivelsiteen, jénteen tai
nivelen tukeminen.

Meneillddn olevan erdn aikana kukaan ulkopuolinen ei saa
mennd kilpailualtaaseen ennen kuin kaikki kilpailijat ovat maa-
lissa. Uimari, joka rikkoo tété kieltoa vastaan, suljetaan kilpai-
luista seuraavassa lajissaan samoissa kilpailuissa.

Viestijoukkueessa téytyy olla neljd uimaria. Sekajoukkuevies-
tit, jotka koostuvat kahdesta (2) miehestd ja kahdesta (2) nai-
sesta ovat sallittuja. Sekajoukkueviesteissd saavutetut viliajat
eivit ole virallisia.

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa voi-
daan kayttad muitakin viestijoukkueen kokoonpanoja.

Viestijoukkueen uinti on hyléttava, mikali joku sen uimareista
syyllistyy vaihtorikkoon. Vaihtorikoksi katsotaan, kun ldhte-
missd olevan uimarin jalat irtoavat ldhtokorokkeesta ennen
kuin saapumassa oleva uimari ehtii koskettaa seinéa.

Viestijoukkueen uinti hylédtddn, jos joku muu sen uimareista
kuin asianomaisen osuuden uimari menee kilpailualtaaseen en-
nen kuin kaikki joukkueet ovat maalissa.
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SW 10.13

SW 10.14

SW 10.15

SW 10.16

SW 11

SW1l.1

Viestijoukkueen uimarit ja heididn uintijirjestyksensi tiytyy
nimetd ennen uintia. Viestijoukkueen uimari saa uida vain yh-
den osuuden. Viestijoukkueen kokoonpanoa ja uintijérjestysta
saa muuttaa alku- ja loppukilpailujen vililld edellyttéen, ettd
joukkue on koottu asianmukaisesti ilmoitetuista uimareista.

[Imoitetusta jarjestyksestd poikkeaminen aiheuttaa hylk&ami-
sen. Viestijoukkueen uimari voidaan vaihtaa ainoastaan 1a4ka-
rintodistuksen perusteella.

SUiL:n huom. Joukkueeseen ei saa kuitenkaan vaihtaa uima-
ria, joka on uinut saman kilpailun alkuerén seuran toisessa
joukkueessa.

Uimarin, joka on tullut maaliin tai pdéttdnyt oman viestiosuu-
tensa, tdytyy nousta altaasta niin pian kuin se on mahdollista
héiritseméttd muita uimareita, jotka eivét vield ole maalissa.
Muussa tapauksessa uimarin tai hdnen viestijoukkueensa uinti
hylatéan.

Mikali kilpailijaa on héiritty siten, ettd se on voinut vaikuttaa
kilpailun tulokseen, kilpailunjohtajalla on oikeus antaa hinen
uida uudestaan jossakin toisessa erdssa tai jos rikkomus on sat-
tunut loppukilpailuissa tai viimeisessd erdssd, mééritd se uu-
delleen uitavaksi.

SUiL:n huom. Protestit, katso yleismaédraykset kohta GR 9.2.

Kirittdmista ei sallita, eikd myoskdén mitddn laitetta tai tapaa,
jolla on tdma vaikutus.

AJANOTTO

Automaattisen ajanottolaitteen kéyttoon téytyy olla nimetty
riittdvd méérd toimitsijoita. Automaattisella laitteella rekiste-
roityjd aikoja kaytetdén voittajan, kaikkien sijoitusten ja aiko-
jen maédrittimiseen kullekin radalle. Téten méadritetyt sijoituk-
set ja ajat ovat etusijalla ajanottajien ratkaisuihin néhden. Jos
automaattinen ajanottolaite rikkoutuu tai jos on selvésti néhta-
vissd, ettd laitteessa on ollut vikaa, tai jos uimarin kosketus ei
ole pysdhdyttinyt ajanottolaitetta, ajanottajien ottamat ajat ja
niiden perusteella méarétyt sijoitukset ovat virallisia (katso SW
13.3).
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SW11.2

SW11.3

Kun kiytetddn automaattista ajanottolaitetta, ajat rekisterdi-
déén vain 1/100 sekunnin tarkkuudella. Jos uimarit saavat
1/100 sekunnin tarkkuudella saman ajan, heidét sijoitetaan sa-
malle sijaluvulle. Séhkoiselld ajanottotaululla ajat néytetdén
vain 1/100 sekunnin tarkkuudella.

Kaikki ajat, jotka ajanottaja saa pysdyttdmaélld ajanottolaitteen,
katsotaan késiajanottokellolla otetuiksi. Kullakin radalla tay-
tyy olla kolme virallista ajanottajaa téllaisten késiaikojen otta-
jina. Kaikkien kellojen tiytyy olla tarkistettuja kilpailujen jar-
jestelytoimikunnan vaatimalla tarkkuudella. Kisiajat rekiste-
roidéan 1/100 sekunnin tarkkuudella. Kun automaattista ajan-
ottolaitetta ei kaytetd, viralliset késiajat madritetddn seuraa-
vasti:

SW 11.3.1 Jos kaksi kolmesta kellosta ndyttdd samaa aikaa ja kolmas

eri aikaa, kahden kellon néyttdma aika on virallinen.

SW 11.3.2 Jos kaikki kolme kelloa néyttda eri aikaa, keskimmaisen

aika on virallinen.

SW 11.3.3 Jos vain kaksi (2) kelloa kolmesta (3) toimii, keskiarvo

ajoista on virallinen aika.

SUiL:n huom. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa
katsotaan, ettd kohdalla 11.3 viitataan muihin kuin auto-
maattisen tai puoliautomaattisen ajanoton tuottamiin ai-
koihin. Suomen Uimaliiton alaisissa kilpailuissa ajanoton
miehitysvaatimus mddrdytyy kohdan 1.2.2 mukaisesti.
On kuitenkin suositeltavaa ajanoton varmuuden kannalta,
ettd ajanottaja kiyttdd kahta puoliautomaattisen ajanoton
nappia. Maalituomareita voidaan kayttda kilpailunjohta-
jan ja jérjestelytoimikunnan harkinnan mukaan.

Jos aika otetaan yhdelld kellolla, kellon osoittama aika on
virallinen. Jos aika otetaan kahdella kellolla, keskiarvo on
virallinen aika.

Jos maalituomareiden ja ajanottajien tulokset eivét ole
yhtenevid, maalituomareiden paitos jd4 voimaan ja uima-
rit saavat saman ajan, joka on heille otettujen aikojen kes-
kiarvo.
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SW1l1.4

SW11.5

SW 11.6

Jos kyseessd on suoraan useassa erdssé suoritettava lop-
pukilpailu ja kahdella tai useammalla kilpailijalla on
sama aika, menetellddn seuraavasti:

- jos kaikki saman ajan saaneet ovat uineet samassa
erdssd, noudatetaan maalituomariston ratkaisua sijoitus-
ten madrittdmisessa.

- jos yksikin saman ajan saanut uimari on uinut eri erassa,
kuin toiset, kaikki saman ajan uineet sijoitetaan samalle
sijaluvulle.

- jos kysymyksessd on kilpailu, jossa uidaan seké alku-
ettd loppukilpailu, menetelldén kuten kohdassa SW
3.2.3 on méératty.

Jos uimarin kilpailusuoritus hyldtdén, hylkddminen on merkit-
tavd viralliseen tulosluetteloon, mutta uimarin aikaa tai sijoi-
tusta ei saa rekisterdida tai kuuluttaa.

Jos viestijoukkueen suoritus hyldtién, hylkdamiseen asti otetut
viralliset véliajat merkitdén virallisiin tuloksiin.

Viestiuinnissa kaikki 50 metrin ja 100 metrin véliajat tulee re-
kisterdidé aloitusosuuden uimareille ja julkaista ne virallisissa
tuloksissa.
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SW 12

SW 12.1

SW 12.2

SW 12.3

SwW12.4

SW12.5

MAAILMANENNATYKSET

Seuraavissa lajeissa ja seuraavilla matkoilla hyvéksytddn 50 m
radalla maailmanennatykset sekd nuorten maailmanennétykset
erikseen miehille ja naisille:

vapaauinti 50 m, 100 m, 200 m, 400 m, 800 mja 1 500 m
selkduinti 50 m, 100 m ja 200 m

rintauinti 50 m, 100 m ja 200 m

perhosuinti 50 m, 100 m ja 200 m

sekauinti 200 m ja 400 m

vapaauintiviesti 4 x 100 m ja4 x 200 m

sekauintiviesti 4x100m

sekajoukkueviesti 4 x 100 m vapaauinti ja 4 x 100 m sekauinti

Seuraavissa lajeissa ja seuraavilla matkoilla hyvéiksytdan 25
metrin radalla maailmanennétykset ja nuorten maailmanenné-
tykset erikseen miehille ja naisille:

vapaauinti 50 m, 100 m, 200 m, 400 m, 800 m ja 1500 m
selkduinti 50 m, 100 m ja 200 m

rintauinti 50 m, 100 m ja 200 m

perhosuinti 50 m, 100 m ja 200 m

sekauinti 100 m, 200 m ja 400 m

vapaauintiviesti 4x50m,4x100mja4x200m
sekauintiviesti 4x50mja4x 100 m

sekajoukkueviesti 4 x 50 m vapaauinti ja 4 x 50 m sekauinti

SUiL:n huom. Euroopan Uimaliitto (LEN) ja Pohjoismaiden
Uimaliitto (NSF) hyvéksyvit kohdissa SW 12.1 ja SW 12.2
mainituissa lajeissa Euroopan ja vastaavasti Pohjoismaiden en-
nétykset. Suomen enndtysmédrdykset esitetdéin omassa koh-
dassaan.

Nuorten maailmanennétykset kirjataan nuorten MM-
kilpailuissa kaytossa olevista ikdsarjoista.

Viestijoukkueen kaikilla uimareilla tulee olla saman maan ur-
heilukansalaisuus.

Ennétykset on tehtdva kilpailuissa, jossa kukaan ei saa tasoi-
tusta tai yksinuinnissa aikaa vastaan. Ne on pidettdva julkisesti
ja niistd on ilmoitettava julkisesti vahintdan kolme péivad en-
nen kuin yritys tehddén. Jos FINA:n jésenliitto jérjestdé aika-
kokeen kilpailujen yhteydessd, edelld mainittu kolme péivéad
aikaisemmin tapahtuva ilmoittaminen ei ole tarpeen.
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SW 12.6

SW 12.7

SW12.8

SW12.9

SW12.10

SW 12.11

SW 12.12

SW 12.13

FINA:n jasenmaan (Suomessa Uimaliiton) hyviksymén tai ni-
meédman tarkastajan tai muun pétevén toimitsijan tdytyy todis-
taa altaan jokaisen radan pituus.

Jos altaassa on kdytossd liikuteltava péadty, kohdan SW 12.6
mittaus tulee suorittaa my0s sen jakson péitteeksi, jossa maa-
ilmanennétys on syntynyt.

Maailmanennitykset ja nuorten maailmanennatykset hyviksy-
tddn vain, jos ne on otettu automaattisella ajanottolaitteella tai
puoliautomaattisella ajanottolaitteella siind tapauksessa, ettd
automaattisessa ajanottolaitteessa on toimintahirio.

Maailmanennityksiksi ja nuorten maailmanennityksiksi hy-
véiksytddn vain FINA:n hyvéksymilld uima-asuilla uidut ajat.

Ajat, jotka ovat 1/100 sekunnin tarkkuudella samoja, hyviksy-
tdan yhtdldisesti enndtyksiksi ja uimareita, jotka saavuttavat
ndmé samat ajat, kutsutaan enndtyksen "yhteisiksi haltijoiksi".
Vain kilpailun voittajan aika voidaan esittdd hyviaksyttavaksi
maailmanennétykseksi, paitsi nuorten maailmanennétyksissa.
Jos ennitysuinnissa kaksi tai useampi uimaria ui saman ajan,
jokainen uimari katsotaan voittajaksi.

Maailmanennityksiksi ja nuorten maailmanennityksiksi hy-
véksytddn vain makeissa vesissé uidut ajat (véhemmén kuin 3
g suolaa/litra vettd). Maailmanennétysté ei hyviaksytd, jos se on
suoritettu suolavedessd tai minkaénlaisessa merivedessa.

Viestiuinnin ensimmaéisen osuuden uimari, lukuun ottamatta
sekajoukkueviestejd, voi hakea tuloksensa hyvéiksymistd maa-
ilmanennétykseksi tai nuorten maailmanenndtykseksi. Jos
viestijoukkueen uimari paéttid osuutensa ennétysajassa oman
osuutensa madrdysten mukaan, oman viestijoukkueen hylkaa-
minen muiden uimareiden virheen takia ei tee hénen ennétys-
uintiaan mitattomaksi.

Uimari voi hakea yksilolajin véliaikana uitua tulosta maail-
manennitykseksi tai nuorten maailmanennétykseksi, jos hén
tai hinen valmentajansa tai joukkueenjohtajansa on kilpailun-
johtajalta vaatinut véliajan otettavaksi, tai jos véliaika on rekis-
terdity automaattisella ajanottolaitteella. Uimarin tiytyy uida
asianomainen matka tai erd loppuun, jotta viliaika voitaisiin
hyviksya ennitykseksi.
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SW 12.14

SW 12.15

SW12.16

SW 12.17

SW 12.18

SW12.19

SW 12.20

SUiL:n huom. Mikili selkduinnin véliaika halutaan kirjata ti-
lastoajaksi, kilpailunjohtajalle tulee ilmoittaa tistd vaatimuk-
sesta ennen kyseisen erdn alkamista.

Kilpailuista vastuullisen jérjestelytoimitoimikunnan taytyy
anoa maailmanennétys tai nuorten maailmanennétys viralli-
sesti enndtykseksi FINA:n virallisella ennédtyslomakkeella. Jos
uimarin jisenmaan valtuutettu edustaja on sitd mieltd, ettd
kaikkia méadrayksid, mukaan luettuna negatiivinen dopingtesti
(katso DC 5.3.3.2), on noudatettu, hén voi allekirjoittaa kilpai-
lujen jérjestelytoimikunnan anomuksen enndtyksen hyvéksy-
miseksi. Anomus tulee toimittaa FINA:n péésihteerille 14 péi-
vién sisdlld suorituksesta.

Alustava vaatimus enndtyksen hyvéksymisestd tulee toimittaa
FINA:n pééasihteerille sahkopostilla tai faksilla seitsemén (7)
paivin kuluessa suorituksesta.

Uimarin liiton tulee ilmoittaa tdstd suorituksesta kirjeelld
FINA:n paisihteerille tiedoksi ja toimenpiteitd varten, jotta
voitaisiin tarvittaessa varmistua siitd, ettd asianomainen viran-
omainen on toimittanut virallisen anomuksen asianmukaisesti.

Saatuaan ennityshakemuksen ja todettuaan hakemuksen tiedot
mukaan luettuna todistuksen negatiivisesta dopingtestista paik-
kansapitdviksi, FINA:n sihteeri hyvéksyy tuloksen uudeksi
maailmanennétykseksi tai nuorten maailmanenndtykseksi ja
huolehtii, ettd tieto siité julkaistaan ja ettd niille henkiléille, joi-
den anomukset on hyviksytty, toimitetaan todistus.

Kaikki olympialaisissa, maailmanmestaruuskilpailuissa, nuor-
ten maailmanmestaruuskilpailuissa ja maailmancupissa saavu-
tetut enndtykset hyviksytdan automaattisesti.

Jos kohdassa SW 12.14 esitettyd menettelytapaa ei ole nouda-
tettu, uimarin maan liitto voi sen puuttuessa hakea maailman-
enndtyksen tai nuorten maailmanennityksen hyvaksymista.
Asianomaisen tarkastuksen jidlkeen FINA:n péaésihteeri on val-
tuutettu hyvaksymaén sellaisen ennétyshakemuksen, jos hake-
mus todetaan asianmukaiseksi.

Jos FINA hyviksyy maailmanennityshakemuksen tai nuorten
maailmanennityshakemuksen, FINA:n piisihteeri toimittaa
FINA:n presidentin ja péisihteerin allekirjoittaman diplomin
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SW 12.21

SW 13

SW13.1

SW 13.2

jdsenmaan liitolle, toimitettavaksi edelleen uimareille tunnus-
tuksena suorituksesta. Jos viestijoukkue ui maailmanennétyk-
sen tai nuorten maailmanennatyksen, viides maailmanennétys-
diplomi annetaan viestijoukkueen jisenmaan liitolle. Tama
diplomi jda jasenmaan liiton haltuun.

FINA voi ajoittain lisdté uusia lajeja huomioitaviksi maailman-
ennétyksiksi tai nuorten maailmanennétyksiksi. Jokaista tél-
laista lajia varten FINA ilmoittaa tavoiteaikoja: jos uimari saa-
vuttaa ajan, joka on ilmoitettua tavoiteaikaa parempi, aikaa tu-
lee pitdd maailmanennétyksend tai nuorten maailmanennétyk-
send, kunhan kohdan SW 12 kaikki vaatimukset tayttyvét.

TAYSIAUTOMAATTINEN AJANOTTOLAITE

Kun téysiautomaattista ajanottolaitetta (katso FR 4) kéytetdén
kilpailuissa, sen médrittdmat sijoitukset ja ajat seké viestivaih-
dot ovat etuoikeutettuja maalituomareiden ja ajanottajien rat-
kaisuihin néhden.

Kun automaattinen laite ei rekisterdi kaikkia sijoituksia ja/tai
aikoja yhdelle tai useammalle uimarille:

SW 13.2.1 kirjataan kaikki automaattisen laitteen rekisterdimat ajat

ja sijoitukset,

SW 13.2.2 kirjataan kaikki kdsiajat ja niistd madritetyt sijoitukset,

SW 13.2.3. Viralliset sijoitukset mééritelldéin seuraavasti:

SW 13.2.3.1 uimari, jolle automaattinen laite on rekisterdinyt
ajan ja sijoituksen, sdilyttdd suhteellisen sijoi-
tuksensa niihin uimareihin, joille automaattinen
laite on rekisterdinyt ajan ja sijoituksen,

SW 13.2.3.2 uimari, jolle automaattinen laite ei rekister6i si-
joitusta, mutta rekisterdi ajan, saa suhteellisen
sijoituksensa, kun verrataan automaattisen lait-
teen hédnelle rekisterdimédé aikaa laitteen muille
uimareille rekisterdimiin aikoihin,
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SW 13.2.3.3 uimari, jolle automaattinen laite ei rekister6i si-
joitusta eikd aikaa, saa suhteellisen sijoituksensa
puoliautomaattisen ajanottolaitteen tai kolmen
digitaalikellon rekisterdimén ajan mukaan.

SW 13.3 Viralliset ajat méaéritetéan seuraavasti:
SW 13.3.1 automaattisen laitteen rekisterdima aika on virallinen,
SW 13.3.2 uimarin, jolla ei ole automaattista aikaa, virallinen aika on
ajanottajien kolmella digitaalikellolla ottama tai puoliau-

tomaattisen laitteen ottama aika.

SW 13.4 Kun mééritetddn uimareiden keskindinen sijoitus monta erdi
késittivissd kilpailuissa, menetelldén seuraavasti:

SW 13.4. 1 uimareiden keskindinen jérjestys saadaan vertaamalla
heidén virallisia aikojaan,

SW13.4.2 jos uimarilla on virallinen aika, joka on sama kuin yhden
tai useamman uimarin aika, kaikki uimarit saavat timén
saman ajan ja heidin keskinédinen sijoituksensa on sama.
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ENNATYSMAARAYKSET SUOMESSA

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Suomen ennitykset

Suomen Uimaliitto hyvéksyy Suomen ennétykset erikseen
miehille ja naisille, kaikissa niissé lajeissa, joissa maailmanen-
nétys hyvaksytdén, seka liséksi seuraavissa lajeissa:

- 4x50m, 10 x 50 m, 10 x 100 m, ja 20 x 50 m vapaa-
uintiviesteissd sekd
- 4 x 50 m sekauintiviestissd 50 m radalla.

Suomen enndtykset hyviksytddan erikseen 50 m altaiden ja erik-
seen 25 m altaiden osalta.

4 x 50 m, 4 x 100 m ja 4 x 200 m vapaauintiviesteissé seké 4 x
50 mja 4 x 100 m sekauintiviesteissd hyviksytadn Suomen en-
nitys erikseen seurajoukkueille ja erikseen yhdistetyille jouk-
kueille (ns. maajoukkue-ennitykset). Muissa viesteissd hyvék-
sytddn vain seurajoukkue-enniétys.

Suomen ennityksen saavuttajalta edellytetdén, ettd hén on Suo-
men kansalainen. Viestijoukkueessa jokaisen uimarin on tay-
tettdvd ndma edellytykset.

Suomessa Suomen ennétykseksi voidaan hyviksyé aika, joka
on otettu tdysautomaattisella ajanottolaitteella tai puoliauto-
maattisella laitteella, mikali tdysiautomaattisessa laitteessa on
toimintahdirid ja joka on uitu ennétyskelpoisissa olosuhteissa
uinnin kilpailusiéntdjd noudattaen Suomen Uimaliiton séinto-
jen mukaisissa virallisissa kilpailuissa.

FINA:n alaisen uimaliiton luvalla jirjestetyissd kilpailuissa
Suomen ennétykseksi hyvéksytdén aika, joka on otettu tdysi-
automaattisella ajanottolaitteella tai puoliautomaattisella lait-
teella, mikali tdysiautomaattisessa laitteessa on toimintah&irio.
Jos tdysiautomaattisessa ajanottolaitteessa ei ole kirjoitinta,
kolmen ajanottajan on luettava aika.

Ennitysti ei voi hyviksya, jos kilpailussa on kéytetty ulkopuo-
lista vetoapua tai jos kyseessd on tasoituskilpailu. Siten kil-
pailu, jossa mies- ja naisuimareita ui samassa erissd, ei ole en-
nétyskelpoinen. Nuorten Suomen enndtyksiksi hyvaksytdan
kaikki virallisissa kilpailuissa uidut nuorten ennétystulokset.
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2.1

2.2

2.3

2.4

3.1

4.1

Nuorten Suomen enniitykset

Suomen Uimaliitto hyvéksyy nuorten Suomen ennétykset
nuorten Euroopan Mestaruuskilpailujen ikésarjoissa P-18
vuotta ja T-17 vuotta ja néitd nuoremmat.

Nuorten Suomen ennitykset hyvéksytdén kaikissa niissd la-
jeissa, joissa nuorten maailmanennétys hyvaksytaan.

Nuorten Suomen ennitykset hyvéksytddn erikseen 50 m altai-
den ja erikseen 25 m altaiden osalta.

Muilta osin noudatetaan Suomen ennétyksistd annettuja méa-
ridyksid. (Enndtysmairdykset Suomessa, kohdat 1.3 - 1.7).

Mestaruuskilpailuennétykset

Luetteloa mestaruuskilpailuenndtyksistd yllédpidetddn seuraa-
vista kilpailuista: Suomen mestaruuskilpailut, lyhyen radan
mestaruuskilpailut, Suomen lyhyen radan lyhyiden viestien
mestaruuskilpailut, nuorten mestaruuskilpailut ja nuorten ly-
hyen radan mestaruuskilpailut.

Valtakunnallisten ikédkausikilpailuiden ennétykset
Ennétysluetteloa yllédpidetdén Ikdkausimestaruusuintien, Ly-

hyen radan ikdkausimestaruusuintien ja Rollo-uintien ennétyk-
sistd mukaan lukien néiden mahdolliset alku- ja aluekilpailut.
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5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

SWAG 1

Suomen ennitysmitalit

Uimari, joka henkilokohtaisessa lajissa savuttaa hyvéiksytyn
Suomen ennityksen 50 m altaassa, saa Suomen Uimaliiton en-
nétysmitalin.

Sama henkil6 voi kuitenkin saada enndtysmitalin vain kerran
samassa lajissa samalla matkalla.

Ennitysilmoitukset

Maailmanennitysten, Euroopan ja Pohjoismaiden ennétysten
osalta Suomen Uimaliitto tekee enndtysilmoitukset.

Suomen ennétyksisté ja nuorten ennétyksistd uimarin tai hdnen
seuransa on tehtdvd ennétysilmoitus jéljempéna esitetylld kaa-
vakkeella ja ldhetettdvd se Suomen Uimaliittoon viimeistdén
14 padivén kuluessa ennétyksen saavuttamisesta. Ennétysilmoi-
tuksen allekirjoittaa kilpailunjohtaja.

Ellei ennétystd ole saavutettu Suomen Uimaliiton mestaruus-
kilpailuissa, ennétysilmoitus Suomen ennétyksistd on tehtdva
ennétysilmoituskaavakkeella. Ulkomaisista kilpailuista, joissa
on automaattinen ajanotto, on toimitettava Uimaliittoon enné-
tysilmoituskaavakkeen liséksi virallinen tulosluettelo.

UINNIN IKAKAUSISAANNOT

Jasenliitot voivat laatia omat ikdkausisddntonsd kayttden
FINA:n teknisid madrayksia.
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OWS AVOVESIUINTI (OPEN WATER SWIMMING)

FINA:n tavalliset sdé&nnot koskevat kaikkia maailmanmesta-
ruuskilpailuja, FINA:n kilpailuja, alueellisia mestaruuskilpai-
luja ja kansainvalisid kilpailuja seuraavin poikkeuksin ja lisa-
yksin.

OWS 1 AVOVESIUINTI
MAARITELMAT

OWS 1.1 AVOVESIUINNIKSI maédritelldén kaikki alle 10 km kilpailut,
jotka kdydaan esimerkiksi joissa, jérvissd, merissd tai kana-
vissa.

OWS 1.1.1 MARATONUINNIKSI maééritellddn 10 km pituiset avo-
vesiuinnit.

OWS 1.2 Kaikissa FINA:n avovesiuintikilpailuissa ikérajan tulee olla
véhintéin 14 vuotta. Kilpailijoiden ikd maaraytyy kilpailuvuo-
den 31. joulukuuta mukaan.

OWS 2 TOIMITSIJAT

Seuraavat toimitsijat tulee nimeté avovesiuintikilpailuihin:

- Paikilpailunjohtaja (yksi per kilpailu)

- Kilpailunjohtajat (véhintdén kaksi ja riippuen kilpailu-
jen koosta)

- Ajanottajien johtaja ja kaksi ajanottajaa

- Maalituomareiden johtaja ja kaksi maalituomaria

- Turvallisuuspaéllikko

- Laakari

- Ratamestari

- Jérjestelija

- Kilpailutuomarit (yksi kutakin kilpailijaa kohti) paitsi
lajeissa, joissa rata on 10 km tai alle

- Kéadnnostuomarit (yksi jokaista reitinmuutosta kohti)

- Ruokintalaiturin valvoja (jos kéytdssd)

- Léhettdja

- Kuuluttaja

- Sihteeri



Uinti 39

OWS 3

OWS 3.1

OWS 3.2

Huom. Yksikddn toimitsija ei voi toimia useammassa tehtd-
vdssd samanaikaisesti. Uusi tehtdvd voidaan ottaa vastaan
vasta kun edellisen tehtdvin velvollisuudet on hoidettu lop-
puun.

TOIMITSIJOIDEN TEHTAVAT
PAAKILPAILUNJOHTAJAN tulee:

johtaa kaikkien toimitsijoiden tydtéd ja hyvaksyéd heiddn tehta-
vénsd sekd neuvoa heitd kaikissa kilpailujen yksityiskohtia tai
ohjeita koskevissa asioissa. Toimeenpanna kaikki FINA:n
sddnnot ja padtokset ja paattad kaikista niistd kilpailujen johta-
miseen liittyvistd kysymyksistd, joita ndma sédannot eivit muu-
ten kata.

puuttua kilpailujen kulkuun koska hyvinsid varmistuakseen,
ettd FINA:n sdéntdjd noudatetaan.

OWS 3.2.1 voi keskeyttdd kilpailun yhdessd turvallisuuspaillikon

OWS 3.3

OWS 34

OWS 3.5

OWS 3.6

OWS 3.7

kanssa, jos olosuhteet vaarantavat kilpailijoiden ja/tai toi-
mitsijoiden turvallisuuden

kasitelld kaikki menossa olevaa kilpailua koskevat protestit.

ratkaista kaikki tapaukset silloin, kun maalituomareiden rat-
kaisu ei pidé yhté rekisterdityjen aikojen kanssa.

antaa uimareille merkki, ettd 1dht6 on odotettavissa, nostamalla
lippu ja antamalla lyhyet pillinvihellykset ja todettuaan uima-
reiden olevan valmiina, antaa ldhettdjille 1&hetyslupa osoitta-
malla hinti lipulla.

hylété jokainen uimari, jonka hén itse toteaa rikkovan saéntoja
tai jonka hénelle asianomainen toimitsija ilmoittaa.

varmistaa, ettd kaikki kilpailuiden l&piviemiseen tarvittavat
toimitsijat ovat heille méératyilld paikoilla. Han voi asettaa si-
jaisia poissaolevien tilalle sekéd korvata kykeneméattomiksi tai
tehottomiksi osoittautuneet toimitsijat. Hin voi nimeta tarvit-
taessa lisdd toimitsijoita.
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OWS 3.8

OWS 3.9

OWS 3.10

OWS 3.11

OWS 3.12

OWS 3.13

OWS 3.14

OWS 3.15

OWS 3.16

OWS 3.17

vastaanottaa kaikki raportit ennen 1dht6d ja kilpailun jalkeen
jarjestelijaltd, sihteeriltd, ratamestarilta, turvallisuuspaéllikolta
varmistaakseen, ettd kaikki kilpailijat on huomioitu.

KILPAILUNJOHTAIJAN tulee:

puuttua kilpailun kulkuun, milloin tahansa varmistaakseen,
ettd FINA:n sdéntdjd noudatetaan.

hylatd jokainen uimari, jonka hén itse toteaa rikkovan saéntoja.
LAHETTAJAN tulee:

padkilpailunjohtajan merkistd saattaa kilpailu kdyntiin OWS
4:n mukaisesti.

AJANOTTAIJIEN JOHTAIJAN tulee:

médrétd ainakin kaksi ajanottajaa tehtaviinsé 1ahtod ja maaliin-
tuloa varten.

varmistua siitd, ettd kaikilla on mahdollisuus 15 minuuttia en-
nen lahtod tarkistaa, ettd heidin kellonsa tisméi virallisen ajan
kanssa.

kerétd jokaiselta ajanottajalta kortit, joihin on merkitty kullekin
uimarille rekisterdity aika ja tarvittaessa tarkistaa heidén kel-
lonsa.

rekisterdida ja tarkistaa jokaisen uimarin virallinen aika.
AJANOTTAIJIEN tulee:

ottaa aika jokaiselle heille méératylle uimarille. Kelloissa tulee
olla muisti- ja tulostusominaisuudet. seké niiden tulee olla tar-

kistettuja jarjestelytoimikunnan méadradmalla tavalla.

kdynnistdéd kellonsa 1&htomerkisté ja pysdyttdd ne vasta, kun
ajanottajien johtaja antaa siihen luvan.
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OWS 3.18

OWS 3.19

OWS 3.20

OWS 3.21

OWS 3.22

OWS 3.23

OWS 3.24

OWS 3.25

OWS 3.26

merkitd vilittomaésti jokaisen uimarin maaliintulon jilkeen
aika ja uimarin numero ajanottokorttiin ja antaa se ajanottajien
johtajalle.

Huom. Vaikka kdytetddn automaattista ajanottolaitetta, k-
siajanottajia on oltava sama maéra.

MAALITUOMAREIDEN JOHTAJAN tulee:
médrétd kunkin maalituomarin paikka.

tallentaa ja viestittda kaikki kilpailunjohtajien ratkaisut kilpai-
lun aikana

keréti kilpailujen jilkeen jokaiselta maalituomarilta allekirjoi-
tetut tulosliuskat ja vahvistaa tulos ja sijoitukset, jotka toimite-
taan suoraan paékilpailunjohtajalle.

vahvistaa jokaiselle kilpailutuomarille saattovene ja opastaa
heitd tehtévissdén.

tallentaa ja viestittdd kaikki kilpailunjohtajien ratkaisut kilpai-
lun aikana.

keréti kilpailujen jalkeen jokaiselta kilpailutuomarilta allekir-
joitetut raportit heiddn huomioistaan kilpailun aikana ja toimit-
taa ne suoraan padkilpailunjohtajalle.

MAALITUOMAREIDEN (kaksi) tulee:

sijoittua maalilinjalle paikkaan, josta heilld on koko ajan hyva
nékyvyys maaliintuloon.

merkitd maaliintulon jélkeen uimareiden sijoitukset annettujen
ohjeiden mukaan.

Huom. Maalituomarit eivét voi toimia ajanottajina samassa la-
jissa/lahdossa.
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OWS 3.27

OWS 3.28

OWS 3.29

OWS 3.30

OWS 3.31

OWS 3.32

OWS 3.33

OWS 3.34

OWS 3.35

OWS 3.36

JOKAISEN KILPAILUTUOMARIN tulee:

sijoittua siten saattoveneeseen (kun kéytossé), johon hénet on
médrétty arpomalla vilittomasti ennen 1dht6d, ettd hidn voi
koko ajan tarkkailla hanelle maérattyd uimaria.

varmistua koko matkan ajan, ettd kilpailuséént6ja noudatetaan
ja ettd rikkomukset kirjataan ja raportoidaan kilpailunjohtajalle
heti, kun se on mahdollista.

médrétd uimari ylos vedestd minké tahansa méaérarajan kulut-
tua, mikali padkilpailunjohtaja ndin ilmoittaa.

varmistua, ettd hinelle mairatty uimari ei kéytd hyvékseen tai
estd epaurheilijamaisesti toista uimaria ja, jos tilanne niin vaa-
tii, mé&rdtd uimari pitdiméaan selvd véli muihin uimareihin.

KAANNOSTUOMAREIDEN tulee:

sijoittua niin, ettd he voivat varmistua uimareiden toimivan
kddnnospisteissd kilpailutiedotteen ja kilpailuja edeltdvassa
tiedotustilaisuudessa kerrotun mukaisesti.

merkitd muistiin kddnnosrikkomukset ilmoituskorttiin ja osoit-
taa rikkomus vélittomaésti pillinvihellykselld ja raportoida rik-
komuksesta padkilpailunjohtajalle heti rikkomuksen tapahtu-
essa.

luovuttaa allekirjoitettu ilmoituskortti maalituomareiden johta-
jalle vélittomési kilpailujen paétyttya.

TURVALLISUUSPAALLIKON tulee:

olla padkilpailunjohtajalle vastuussa kaikista turvallisuusjér-
jestelyistd, jotka liittyvét kilpailuihin.

tarkistaa, ettd koko reitti ja erityisesti 1&hto- ja maalialue on tur-
vallinen, sopiva ja vapaa esteista.

vastata siitd, ettd riittdvén nopeita pelastusaluksia on kaytetté-
vissi kilpailun aikana antamaan tarvittaessa turvallisuustukea
saattoveneille.
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OWS 3.37

OWS 3.38

OWS 3.39

OWS 3.40

OWS 3.41

OWS 3.42

OWS 3.43

OWS 3.44

OWS 3.45

OWS 3.46

toimittaa ennen kilpailuja kaikille uimareille vuorovesi-/vir-
tauskartta, jossa selvésti osoitetaan vuoroveden vaihtumisajat
reitilld ja ndytetdén vuorovesien tai virtauksien vaikutus uima-
rin etenemiseen reitilla.

yhdessi ladkédrin kanssa varoittaa paakilpailunjohtajaa, jos hei-
dédn mielestddn olosuhteet ovat sopimattomat kilpailun toi-
meenpanemiseksi ja suositella reitin muuttamista tai tapaa,
jolla kilpailut hoidetaan.

LAAKARIN tulee:

vastata padkilpailunjohtajalle kaikista ldadkintdasioista, jotka
koskevat kilpailua tai kilpailijoita.

kertoa paikallisille terveyskeskuksille ja / tai sairaaloille kilpai-
lun luonteesta ja varmistua, ettd mahdolliset loukkaantuneet
voidaan kuljettaa hoitoon mahdollisimman nopeasti,

yhdessd turvallisuuspédllikon kanssa varoittaa pédkilpailun-
johtajaa, jos heiddn mielestddn olosuhteet ovat sopimattomat
kilpailun toimeenpanemiseksi ja suositella reitin muuttamista
tai tapaa, jolla kilpailut hoidetaan.

RATAMESTARIN tulee:

vastata jérjestelytoimikunnalle reitin oikeasta mittauksesta.
varmistua, ettd 1dht6- ja maaliintuloalueet ovat asianmukaisesti
merkityt ja kaikki laitteet asianmukaisesti asennetut ja toimin-

takunnossa.

varmistua, ettd reitin kddnnoskohdat on merkitty asianmukai-
sesti ja miehitetyt ennen kilpailun alkua.

tarkastaa reitti ja merkinndt kilpailunjohtajan ja turvallisuus-
paéllikon kanssa ennen kilpailujen alkua.

varmistua, ettd kdinnostuomarit ovat paikoillaan ennen kilpai-
lun alkua ja ilmoittaa timéa paikilpailunjohtajalle.
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OWS 3.47

OWS 3.48

OWS 3.49

OWS 3.50

OWS 3.51

OWS 3.52

OWS 3.53

OWS 3.54

OWS 3.55

JARJESTELIJAN tulee:

koota ja valmistaa kilpailijat ennen jokaista kilpailua ja varmis-
taa, ettd kaikilla kilpailijoilla on kdytettévissidén asianmukaiset
vastaanottotilat.

varmistua, ettd jokainen kilpailija on merkitty asianmukaisesti
omalla ldhténumerollaan ja ettéd jokaisella kilpailijalla on kyn-
net leikattu eikd heilld ole koruja eiki kelloja.

varmistaa, ettd kilpailijat ovat paikalla kokoontumisalueella
vaadittuna aikana ennen ldhtoa.

pitdd uimarit ja toimitsijat tietoisina 1dhtoon jdljelld olevasta
ajasta ja viimeisen viiden minuutin aikana antaa varoitusmerk-
kejé yhden minuutin vilein.

vastata siitd, ettd kaikki 1&htopaikalle jétetyt vaatteet ja varus-
teet kuljetetaan maalipaikalle ja ettd ne pidetdén sielld sdilossa.

varmistua siitd, ettd kaikilla maaliin tulleilla kilpailijoilla on
kaytettavissd perustarvikkeet vélitontd huoltoa varten, jos hei-
dén omat avustajansa eivit ole maaliintulohetkelld paikalla.

SIHTEERIN tulee:

rekisterdidd peruutukset, kirjoittaa viralliset tulokset ja pitdd
kirjaa tarvittaessa joukkuepalkinnoista.

ilmoittaa kaikki havaitsemansa rikkeet padkilpailunjohtajalle
allekirjoittamallaan lomakkeella, josta kdy ilmi laji ja rike.

Jokaisen RUOKINTALAITURIN VALVOIJAN tulee:

olla vastuussa laiturin ja kilpailijoiden huoltajien asianmukai-
sesta toiminnasta FINA:n sédantdjen mukaan.
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OWS 4

OWS 4.1

LAHTO

Kaikkien avovesiuintikilpailuiden 18hto tapahtuu laiturilta tai
vedestd sellaiselta syvyydeltd, ettd kaikki voivat lahtomerkista
aloittaa uintinsa.

OWS 4.1.1 Laiturilta ldhdettdessd uimareiden ldhtopaikat arvotaan.

OWS 4.2

OWS 4.3

OWS 4.4

OWS 4.5

OWS 4.6

Jérjestelijd pitdd uimarit ja toimitsijat sopivin vélein tietoisina
jaljelld olevasta ajasta ja antaa viimeisen viiden minuutin ai-
kana varoitusmerkin yhden minuutin vélein.

Jos lahtijoiden médré niin vaatii, voidaan 1dht6 jakaa miesten
ja naisten kilpailuksi. Miesten kilpailun 1&ht6 on aina ennen
naisten lahtoa.

L&htolinjan tulee olla selvésti merkitty, joko pdiden ylédpuolella
olevalla merkinnélld tai vedessd olevalla poistettavalla lait-
teella.

Paikilpailunjohtaja antaa nostamalla lipun ja lyhyillé pillinvi-
hellyksilld merkin pian tapahtuvasta 1dhdosté ja antaa ldhetta-
jalle lhetysluvan osoittamalla hénté lipulla.

Léhettéjan tulee sijoittua niin, ettd kaikki kilpailijat ndkevat ha-
net selvisti.

OWS 4.6.1 Léhettdjan komennolla “’paikoillenne” uimareiden tulee

ottaa ldhtoasento ldhtolinjalta tai jos 1ahto tapahtuu laitu-
rilta, vahintédn toisen jalan on oltava laiturin etureunalla

OWS 4.6.2 Léahettdjd antaa lahtomerkin, kun uimarit ovat hinen mie-

OWS 4.7

OWS 4.8

lestién lahtovalmiina.
Léhtomerkin tulee olla sekd kuuluva ettd nékyva.
Jos pédkilpailunjohtajan mielestd 14hdossé on tapahtunut epé-

reilua etuilua, rikkoneelle kilpailijalle nédytetdén keltaista tai
punaista lippua kohdan OWS 6.3 mukaisesti
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OWS 4.9

OWS 4.10

OWS 5

OWS 5.1

OWS 5.2

OWS 5.3

OWS 5.4

OWS 5.5

Saattoveneiden tulee olla sijoittuneena ennen lahtoé siten, ett-
eivit ne héiritse ketdén kilpailijaa ja kun ne ldhestyvéit omaa
kilpailijaansa takaa péin, niiden téytyy varoa kulkemasta kil-
pailijajoukon lépi.

Vaikkakin miehet ja naiset voivat ldhted samanaikaisesti, niin
kaikissa muissa suhteissa miesten ja naisten kilpailuja pidetdén
eri lajeina.

KILPAILURATA

Maailmanmestaruuskilpailuiden ja FINA:n avovesiuintikilpai-
luiden lajit ovat 25 kilometrid, 10 kilometrid ja 5 kilometrid ja
ne pidetddn FINA:n hyvaksymissé paikassa ja reitilla.

Kilpailureitilld saa olla vain vdhdisié virtauksia tai vuoroveden
vaihteluita ja se voidaan sijoittaa joko suolaiseen tai makeaan
veteen.

Paikallisten terveysviranomaisten tulee antaa todistus kilpailu-
radan kéyttokelpoisuudesta. Yleisesti ottaen todistuksen tulee
erityisesti koskea veden puhtautta ja fyysistd turvallisuutta.

Reitin vedensyvyys tulee olla joka paikassa véhintdén 1,40
metrid.

Veden ldmpatilan tulisi olla vdhintddn 16°C ja enintéén 31°C.
Lémpdtila tulisi mitata kilpailupédivéné 2 tuntia ennen 1&htod
reitin keskivélilld 40 cm syvyydelld. Téma tarkistus tulisi tehda
sellaisen komission lésné ollessa, johon kuuluu: péakilpailun-
johtaja, jérjestelytoimikunnan edustaja ja yksi osallistuvien
joukkueiden valmentaja, joka sovitaan teknisessé kokouksessa.

OWS 5.5.1Turvallisuuspddllikon tulee kontrolloida ldmpétilaa aika

OWS 5.6

OWS 5.7

ajoin kilpailun aikana

Kaikki kddnnokset / reitinmuutokset tulee olla selvdsti mer-
kitty. Kéannostd merkitsevét poijut tulee olla erivériset kuin
reittid ilmaisevat.

Reitin muutospisteisiin tulee sijoittaa alus tai laituri kd&nnos-
tuomaria varten siten, ettd se ei hdiritse uimarin nikyvyytta
kadnnoksessa.
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OWS 5.8

OWS 5.9

OWS 5.10

OWS 6

OWS 6.1

OWS 6.2

OWS 6.3

Kaikki ruokintalaiturit, kddnndslaitteet ja kdfinnostuomareiden
alukset / laiturit tule kiinnittdd niin hyvin, ettei vuorovesi, tuuli
tai muut liikkeet siirrd niita.

Maalin l&hestymisalue sivurajoineen tdytyy merkitd selvésti
erottuvan vérisilld merkkipoijuilla.

Maali on médriteltdva selvésti ja merkittdva niin, ettd se erottuu
selvisti vedenpinnasta.

KILPAILU

Kaikki pitkien matkojen kilpailut ovat vapaauintikilpailuja.
Kilpailijoiden tulee suorittaa koko kilpailumatka kéant6poiju-
jen ja ratamerkint6jen mukaisesti.

Kilpailutuomareiden tulee kehottaa uimaria siirtyméan selvin
etdisyyden pddhin toisesta uimarista, jos hin reittituomareiden
mielestd saa téltd tai saattoveneeltd epdoikeudenmukaista ve-
toapua tai tahdistusta.

Hylkdaminen

OWS 6.3.1 Jos paikilpailunjohtajan tai kilpailunjohtajien mielestad

uimari, uimarin huoltaja tai saattovene saavuttaa sdénto-
jenvastaista etua tai tahallisesti koskettaa uimareita, nou-
datetaan seuraavaa hylkdédmismenettelya:

Ensimmaéinen kerta
Kilpailunjohtaja nostaa keltaisen lipun sekd uimarin kil-
pailunumeron merkiksi uimarille sédnt6jen rikkomisesta.

Toinen kerta

Kilpailunjohtaja nostaa punaisen lipun sekd uimarin kil-
pailunumeron merkiksi uimarille toisesta sdéntdjen rik-
komisesta (OWS 3.6). Tall6in uimari tulee hylatyksi. Ui-
marin on vilittdmasti noustava vedesta saattoveneeseen,
eikd hén saa endd osallistua kilpailuun.

OWS 6.3.2 Jos kilpailunjohtajan mielestd uimarin, saattoveneen tai

uimarin huoltajan toiminta on epdurheilijamaista, voi han
hyldté uimarin heti.
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OWS 6.4

OWS 6.5

OWS 6.6

OWS 6.7

Saattoveneiden tulee kulkea niin, ettd ne eivat hiiritse tai si-
joitu suoraan uimarin eteen ja siten ettei uimari saa veneeltd
vetoapua tai tahdistusta.

Saattoveneen tulee yrittdd pysyd uimarin suhteen samassa ase-
massa niin, ettd veneen keskikohtaan nihden uimari on sen
kohdalla tai sitéd edelld.

Uimari saa seistd pohjassa matkan aikana, mutta hén ei saa k-
velld tai hypata.

Lukuun ottamatta kohdan 6.6 mééraystd uimarit eivét saa tu-
keutua mihinkédn kiintedén tai kelluvaan esineeseen eivitkd he
saa tahallisesti koskea saattovenettd tai sen miehistd tai antaa
niiden koskettaa itsedén.

OWS 6.7.1 Laskintdhenkilostd voi avustaa uimaria, mikali uimari

OWS 6.8

néyttdd olevan avun tarpeessa, eiké tillaisesta avustami-
sesta voi hyldtd uimaria.

Jokaisessa saattoveneessd tulee olla kilpailutuomari, uimarin
valitsema avustaja ja veneen kuljettamiseen tarvittava vahim-
maéismiehisto.

OWS 6.8.1 Kaikkien saattoveneiden taytyy pitdd selvésti nikyvilla

OWS 6.9

OWS 6.10

OWS 6.11

OWS 6.12

OWS 6.13

uimarin kilpailunumero niin, ettd se voidaan helposti
ndhdd veneen kummaltakin puolelta, sekd uimarin liiton
maan lippu.

Jokaisessa saattoveneessi tulee olla riittdva turvallisuushenki-
16st6 sekd miehistd veneen operoimiseen.

Uimari ei saa kdyttdd mitdén apuvilinettd, joka voisi lisdtd hé-
nen nopeuttaan, kestavyyttddn tai kelluntakykydén. Uimalasit,
enintddn kaksi uimalakkia, nenélukko ja korvatulpat ovat sal-
littuja.

Uimari saa kdyttdé rasvaa ja vastaavia aineita, ellei paékilpai-
lunjohtaja pida niitd liiallisina.

Kukaan ei saa menné veteen vauhdittamaan uimaria.

Uimarin saattoveneessd tai ruokintalaiturilla avustajana oleva
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OWS 6.14

OWS 6.15

OWS 6.16

OWS 6.17

saa antaa uimarille ohjeita. Viheltdminen ei ole sallittua.

Nauttiessaan ravintoa uimari voi kayttdd hyvikseen sddntoa
OWS 6.6 ottaen kuitenkin huomioon, ettei sdantoa OWS 6.7
rikota.

Ruokintalaiturilta el saa heittdd mitdan uimareille ravinto mu-
kaan lukien. Ravinto toimitetaan uimareille joko kisin tai ruo-
kailuvavan avulla.

Ruokintavavat saavat olla enintéddn 5 m pitkid. Niiden péddssi
ei saa roikkua muita esineitd kuin maan lippu. Maan lippu saa
olla korkeintaan 30x20 cm kokoinen.

Kaikissa avovesiuintikilpailuissa noudatetaan seuraavaa aika-
rajaa laskettuna ensimmadisten uimareiden maaliintulosta:

15 min jokaista 5 km:n matkaa (tai sen osaa) kohden, kuitenkin
enintddn 120 min.

OWS 6.17.1 Uimarit, jotka eivét suoriudu maaliin aikarajojen puit-

OWS 6.18

teissa poistetaan vedestd. Padkilpailunjohtaja voi kui-
tenkin antaa ndiden uimareiden suorittaa uintinsa lop-
puun, mutta heitd ei huomioida tuloksissa, pisteissé tai
palkintojenjaossa.

Kilpailun keskeyttdminen (evakuointi)

OWS 6.18.1 Jos 10 km tai sité lyhyempi kilpailu joudutaan keskeyt-

tdmain, aloitetaan kilpailu alusta heti kun se on mah-
dollista.

OWS 6.18.2 Jos yli 10 km Kkilpailu joudutaan keskeyttdmaéén ja kil-

pailua on kéyty véhintddn kolme (3) tuntia, péékilpai-
lunjohtaja médrittelee lopulliset sijoitukset keskeytta-
mishetken sijoitusten mukaisesti. Muussa tapauksessa
kilpailu aloitetaan alusta heti kun se on mahdollista.
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OWS 7

OWS 7.1

OWS 7.2

KILPAILUN PAATTAMINEN

Maaliintulolaitteelle johtava alue tulee merkitéd selvisti poiju-
rivilld, joka suppenee maaliintuloseindé kohti. Turvaveneet si-
joitetaan maaliintuloalueen ldhestymis- ja sisddntuloviylille
niin, ettd ne voivat varmistaa, etti ainoastaan valtuutetut veneet
voivat menna télle sisddntuloalueelle.

Maaliintulolaitteen tulee, mikéli mahdollista, olla pystysuora,
véhintéén viisi metrid leved seind joka tarvittaessa on kiinni-
tetty ponttoneille, jotka on kiinnitetty niin lujasti, ettei tuuli,
vuorovesi tai uimareiden maaliintulo siirrd sitd. Maaliintulo
taytyy videoida molemmilta puolilta ja ylédpuolelta laitteistolla,
jossa on hidastus ja pysidytyskuvamahdollisuus, sekd ajanoton
naytto.

OWS 7.2.1 Kéytettdessd automaattista laitteistoa ajanottoon sddnnén

SW 11 mukaisesti, laitteistossa tulee olla kdytdssd mikro-
siruteknologia, joka mahdollistaa véliajat. Mikrosirutek-
nologiaa on kiytettdva kaikissa maailmanmestaruuskil-
pailuiden olympialaisten ajanotoissa. Mikrosiruteknolo-
giaa kéytettiessé ajat rekisterdidddn 1/10 sekunnin tark-
kuudella. Padkilpailunjohtaja madrittdd lopulliset sijoi-
tukset maalituomareiden ja maalikameran avulla.

OWS 7.2.2 Kaikkien kilpailijoiden on pidettdvd mikrosirua molem-

missa ranteissaan koko kilpailun ajan. Jos kilpailija havit-
tdd mikrosirun, kilpailutuomari ilmoittaa siitd vélitto-
mésti pddkilpailunjohtajalle, joka mé&drdd vastuullisen
tuomarin toimittamaan uimarille varasirun. Uimari hylé-
tddn, jos hin tulee maaliin ilman mikrosirua.

OWS 7.2.3 Mikaili maalialueella on kéytdssd pystysuora seindmad, ui-

OWS 7.3

OWS 7.4

marien on maaliin tullessaan kosketettava seindmaé pait-
taakseen kilpailunsa. Uimari, joka ei kosketa pystysuoraa
seindmad, hylataan.

Maalituomareiden ja ajanottajien tulee sijoittua niin, ettd he
voivat tarkkailla maaliintuloja joka hetki. Alue, jolle heidét on
sijoitettu, on varattava heidén yksinomaiseen kayttoonsa.

Tulisi pyrkid varmistumaan, ettd uimarin edustaja voisi paésté
saattoveneestd ottamaan uimari vastaan, kun hin nousee ve-
desta.
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OWS 7.5

OWS 7.6

OWS 7.7

Noustessaan vedestd uimari saattaa tarvita apua. Uimaria tulee
auttaa vain, jos hén selvisti ilmaisee tarvitsevansa apua tai jos
hén sitd pyytéa.

Jonkun lddkintahenkilokunnasta tulee tarkastaa uimarit, kun he
nousevat vedestd. Uimarille tulee varata tuoli, jossa hén voi is-
tua tutkimuksen aikana.

Niin pian kuin ld&kintdhenkilokunta on todennut uimarin riit-
tavan hyvikuntoiseksi, hinet on vilittomasti padstettdva vir-
kistaytymaan.



